WENTYLATORY FIRMY AIRROXY SA ZAPROJEKTOWANE Z ZASTOSOWANIEM
NAJNOWSZYCH ROZWIAZAN | MOZLIWOSCI TECHNOLOGICZNYCH. WYROZNIAJA SIE
NIE TYLKO NOWOCZESNYM WYGLADEM, CHARAKTERYZUJE JE ROWNIEZ:

BUDOWA MODULOWA

Zastosowanie budowy modutowej oraz unifikacja produkcji pozwala nam na dowolne modyfiko-
wanie sterownikéw elektronicznych wraz z czujnikami silnikow pradu statego lub zmiennego oraz
turbin.

NOWATORSKIE ROZWIAZANIA

Wentylatory airRoxy jako jedyne wsrdéd konkurencji wyposazone sa w turbiny o zmiennej geometrii
fopat, ktére pozwalaja na uzyskanie duzego wydatku powietrza przy niskim poziomie hatasu. Posia-
daja tez kierownice powietrza dodatkowo poprawiajace wydatki naszych produktéw.

MATERIALY NAJWYZSZEJ JAKOSCI

Obudowy wentylatoréw wykonane sg z najlepszej jakosci tworzyw ABS z dodatkiem antystatycz-
nym zapobiegajacym osiadaniu kurzu oraz stabilizatorami UV, ktére zapewniajg snieznobiaty kolor
wentylatora przez wiele lat. Elementy aktywne narazone na temperature wykonane sg z tworzywa
technicznego Poli Carbon (poliweglan), co zwieksza bezpieczeristwo uzytkowania oraz wydtuza
zywotnos¢ wentylatora. Silikonowe uszczelnienia oraz specjalna konstrukcja obudowy wentylatora
zapewniaja wysoka klase odpornosci na wode.

WYSOKIE PARAMETRY PRACY

Nasze produkty badane sa trzema metodami pomiarowymi, co daje najdokfadniejsze wyniki testow.
Dzieki zastosowanym materiatom, innowacjom oraz technologiom wentylatory osiagaja wysokie
parametry przy niskim poziomie hatasu.



Our company was founded in 2011 with the idea of improving the air quality we all breathe every day. Realizing how important and significant
this task is, the first two years of work have been devoted to the research, design, construction and testing of our future products. When in 2013
the first devices began to appear on the market, we were convinced that building a foundation on quality was the right choice. That is why to
this day we are still researching, designing and testing new products, every year supplementing our offer with a dozen of models.

Despite the fact that every year we increase the number of manufactured products by over 80%, we still maintain the level of complaints in
the first year, not exceeding 0.1%. The prestigious TUV SUD’Safety tested, production monitored’ certificate is also a confirmation of the quality
of our products. However, the best review for us is our customer’s satisfaction. You can find these satisfied clients on 3 continents in nearly 40
countries. Every year, we significantly increase this group, and this is because we focus on making products that are friendly in every respect.

The friendly means: innovative, easy to assembile, efficient, quiet, maintenance-free and high quality. We are proud to boast about innovative
solutions on a global scale, such as turbines with variable blade geometry adjusted individually to the size of fans, a unique simple assembly
system, gravity shutter, or Biovent - a device for direct ventilation of the toilet bowl.

The atmosphere in our company is also friendly because we know that the quality of products and the resulting satisfaction of users depend on
the work of each person in the team. Also, with our clients, most often after a while we make friends, visit each other while working, but often
also having fun, taking a break, sharing a social life. And last but not least, prices are also friendly.



Using the modular construction and production unification, give us the flexibility in modifying the electronic controllers both with the direct or
alternating current sensors, and turbines.

Only airRoxy fans, among all the competitors offer, have the turbines with changeable
paddle geometry. It gives a large airflow with low acoustic pressure. Moreover,
our fans have fan baffle which improves the airflow even more.

The casing of the fans is made of the best quality ABS with antistatic addition and UV stabilizers.
It prevents the fans from dust accumulation, and guarantees snow white colour for many years.
Active elements exposed to the high temperature are made of technical material called
polycarbonate. It makes the usage safer and it prolongs the operating life of the fan.

Silicon seals and a special casing construction of the fan ensure high class of waterproofness.

Our fans are tested with three measurement methods, which gives the most precise results. Thanks to the used materials, and innovative tech-
nologies our fans reach high performance with low noise level.



CBoe npepnpusTrie mbl co3gany B 2011 rogy ¢ ngeen Kaxablii AeHb yyyllaTb KaueCTBO BO34yXa, KOTOPbIM Mbl BCE AblLM. [ToHUMas,
HaCKOJIbKO BaXKHa U 3HAUMMa 3Ta 3aJa4a, NepBble ABa rofa paboTbl 6bUIV NOCBSALLEHbI UCCIIEA0BAHUAM, MPOEKTUPOBAHNIO, KOHCTPYVPOBAHNIO
1 TECTMPOBAHWIO Hallen byayLei npoayKuuu. Korga B 2013 rony nepsble CCTEMbI HAYanM NOSIBAATLCA HA PbIHKE, MOATBEPANIIOCH Halle
ybexxgeHune B TOM, UTO CTaBKa Ha KauecTBO Oblila NpaBu/ibHbIM BbIOOPOM. BOT mouemy 1 no cei ieHb Mbl BCe elle U3ydyaem, MPOeKTUPYeM r
UCMbITHIBAEM HOBbIE MPOAYKTbI, KaXAbI rof LOMOJHSAA Hall aCCOPTUMEHT AeCsATKaMU Mogenen.

HecmoTps Ha TO, UTO KaXKAbll rofi Mbl YBE/TMUMBAEM KONIMYECTBO BbiMyCKaeMol npoaykuny 6onee yem Ha 80%, Mbl MO-NpPeXHEMY
NoAAepKMBaemM YCTaHOB/IEHHbIV B MePBbI rOf MPOLEHT peKknaMmauuni Ha YpoBHe, He npesbiwatollem 0,1%. KauecTBO Halleln NpoayKumnmn Takxe
noATBepKaaeTcsa npecTkHbiM ceptudrkatom TUV SUD. Safety tested, production monitored.

XoTA camoli nyyLien peLeH3nen A Hac ABNAETCA YA0BAETBOPEHHOCTb KIMEHTOB. / TaKnX JOBOJIbHBIX KIIMEHTOB Y>Ke MOXXHO BCTPETUTb Ha 3
KOHTUHeHTax B nouTn 40 cTpaHax. Kaxablli rof 3Ta rpynna CylwecTBEHHO YBEJIMUMBAETCSA, U 3TO CBA3AHO C TEM, UYTO Mbl POKYCMPYEMCS Ha TOM,
yTOObI MPOAYKLMSA, KOTOPYIO Mbl MOCTAB/ISIEM HALLIVMM NOTPebUTENAM, Obla ApY>KentoOHON.

,El,py)Kemo6Haﬂ — 3HAa4YnUT NHHOBAUMOHHaA, NPOCTaA B YyCTaHOBKE, 3¢¢GKTI/IBH3F|, 6eCLIJyMHaF|, HE Tpe6y|ou.1aﬂ TexXHn4ecKkoro O6CJ'Iy)KVIBaHI/IFI n
BbICOKOKayeCTBeHHas. Mbl ropanmca Tem, YTo MoXKemM NpeanoXnTb MHHOBALMMOHHbIE peLlleHnA B rno6anbHom MaCLIJTa6e, TaKne Kak Typ6VIHbI
C U3MeHAeMom reomeTleeVl nonacren, MHOnBmMayanbHO HaCcTpanBaemMble MO pa3Mepy BEHTUNATOPOB, YHUKaJIbHaA NPOCTaA CMCTeMa MOHTa»<a,
rpaBUTalMOHHaA »Kan3unmHas peweTka nnnm Biovent - yCTpOIZCTBO ana HEI'IOCpe,lJ,CTBEHHOIz BEHTUNAUNN YHUTa3a.

OpyxentobHa n atmocdepa, CNOXKUBLLAACA B HALLIEN KOMMAHUK, MOTOMY UTO Mbl 3HAaEM, UTO OT PaboTbl KaXKA0ro UsieHa KOMaH/bl 3aBUCKT
KauecTBO MPOAYKLMU U1, KaK Pe3ysbTaT, yAOBNETBOPEHME NOKynaTeneln. Kpome Toro, yalle BCero, Yepes HEKOTOPOE BPEMS HALLM KITMEHTbI
CTAHOBATCA HAWVMK JPY3bsAMM, Mbl BCTPEYAEM ApYr Apyra Ha paboTe, HO YacTo TaKKe Pa3B/IEKAEMCS, OT[bIXaeM BMECTE, MPOCTO COBMECTHO
npoBoAnM focyr. l nocnegHee, HO He MEHEE BaXKHOE: Y HAC MPUATHbIE LIEHDI.



MprMeHeHne MOAYNbHOW KOHCTPYKLMM U YHUdMKaLUA NPOAYKLUMM pa3peLlaoT Mpou3BosibHO MOANGULNMPOBATL SNEKTPUUECKE KOHTPOEPY
COBMECTHO C laTYMKaMK, ABUraTENM MOCTOAHHOIO U NMepeMEHHOrO TOKa, @ TakKe poTopbl.

BeHTMnATOpbLI Hawwen GrpmMbl Cpean KOHKYPEHLUN ABNATCA e AUHCTBEHHBIMU CHAabXeHHbIMY POTOPaMIM O NMepeMeHHON reoMeTpurm JIonacTen,
KOTOpble AT BO3MOXKHOCTb JOOUTLCA BbICOKOIO NMPUTOKa BO34yXa MPY HU3KOM YPOBHE LLyMa.

Kopnyc BEHTUNATOPA N3roToBJ1IEH N3 BbICOKOKAYe€CTBEHHOIO NnacTnKa ABS c aHTUCTaTUYeKOM p,06aBKOI7I, I'IpEJJ,OTBpaLLI,aI-OUJ,EVI ocepaHue nbinn

n CTa6I/IJ'IVI3aTOpaMI/I uv, KOTOpPbI€ rapaHTUpyoT 6ENOCHEXHDIN LBET BEHTUATOPA Ha aoJirme rogbl. AKTUBHbIE S/1IEMEHTbI noaseprawowmeca
Temnepartype n3rotoBseHbl N3 ﬂOﬂI/IKap6OHaTOB, YTO MOBbILIAET 6€30MacHOCTb yI'IOTp66J'IEHI/IF| N YONVHAET CPOK pa6OTbI BEHTUNATOPaA.
CnnnkoHHoe YynoTHEHME N cneumnanbHaAa KOHCTPYKUMA KOopnyca rapaHTUPYHOT BbICOKYHO CTENEHD 3alUnTbI 060104KNK 3J'IEKTpOO60pyIJ,OBaHI/IF| oT
NMPOHNKHOBEHWA TBép,D,bIX npegmeToB 1 BOAbI.

paboTbiHalM NPOAYKTbl €CTb UCCIIEA0BAHBI TPEMSA METOAAMU U3MEPEHUS, UTO CMOCOOCTBYET MOJYyUYEHNIO TOUEYHbIX PE3Y/IBTAaTOB TECTOB.
Bbnarogaps nprMmMeHsAeMbIM MaTepranam, MHHOBALMAM 1 TEXHONIOTVAM, BEHTUNIATOPbI 4OOVBAOTCA BbICOKOTO NMPUTOKa BO3AyXa NPV HA3KOM
ypoBHe Wwyma.Cuctema MeHep»kmeHTa KauecTBa B 0651aCT NPOEKTUPOBaHUs 1 NpoayKuum B ripme airRoxy Sp. z 0.0. ceptudurLmpoBaHa no
ctaHgapgy 1SO 9001.



http://airroxy.com/

https://www.youtube.com/user/airRoxy2011

https://www.facebook.com/airRoxy.wentylacja/

https://www.instagram.com/air_roxy/




WENTYLATORY DOMOWE WENTYLATORY PRZEMYStOWE KRATKI WENTYLACYJNE
STR.9 STR.31 STR.47

SYSTEMY WENTYLACYJNE SYSTEM REKUPERACJI
STR.63 STR.77



WENTYLATORY DOMOWE




d(R im
WENTYLATOR DOMOWY SCIENNO-SUFITOWY

DOMESTIC WALL - CEILING FAN
BbITOBOV HACTEHHbI MOTONOYHbIA BEHTUIATOP
STR.10

a(Rid
WENTYLATOR DOMOWY SUFITOWY

DOMESTIC CEILING FAN
BbITOBOV MOTOJIOUHbIN BEHTUMATOP
STR. 20

p@im

WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOV HACTEHHbIV BEHTUNATOP
STR. 14

WENTYLATOR DOMOWY KANALOWY

DOMESTIC DUCT FAN
BbITOBOVI KAHAJIbHbI BEHTUNATOP
STR. 22

p@emium

WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOVI HACTEHHbI BEHTUNATOP
STR.16

planet ene@gy

WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOVI HACTEHHbIV BEHTUNIATOP
STR. 24

p@estige

WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY Z ZALUZJA

DOMESTIC WALL FAN WITH GRAVITY SHUTTER
BbITOBOVI HACTEHHbI BEHTUNIATOP C XKAJTIO31
STR.18

7
W

Bio Vent WC

WYCIAG ZAPACHOW BEZPOSREDNIO Z MISKI WC

ODOR EXTRACT DIRECTLY FROM THE TOILET BOWL

BbITAXKa 3anaxoB npamMo 13 vawwmn WC
STR.26
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DOMESTIC WALL-CEILING FAN
FANBbITOBOW HACTEHHbIV MOTOSIOYHbIA BEHTUNATOP

Wentylator dRim stworzony jest z mysla o pomieszczeniu
Twoich marzen. Dzieki swoim wymiennym panelom po-
zwoli dopasowac sie do kazdego pomieszczenia w twoim
domu. Do wyboru sa panele szklane oraz polimerowe, a
réznorodnosc¢ koloréw sprawi, ze pomieszczenie nabierze
szyku oraz elegangji.

2 The dRim fan was designed for the room of your dreams. Thanks to
its removable panels it will be suitable to each room in your house. You
can choose from glass and polymer panels, the variety of colors will
make your bathroom look chic and elegant.

== BeHTUnATop dRim co3haH C MbiCNeln 0 BaHHOI KOMHaTe

TBoux meuT. bnarogaps cBOUM 06MEHHbIM NaHEeNAM NO3BOANT

npunacoBaThb K Jilobomy nometleHuto B TBoeli KBapTumpe. ‘
Mo BbIGOPY CTeKNAHHbIE NMaHesnu, a TakXe NoanMepHble, a l
pa3Hoobpasue LBeTOB cenaeT, YTo BaHHasA KOMHaTa CTaHeT

LUMKAPHOW 1 3NeraHTHOMN. ,

01-168 01-169
01-160 01-161 01-162 01-163 01-164 01-165 01-166
01-167 01-170 01-171 01-172 01-173 01-174
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DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKKN

R
— 50
o
40
SN
0 [ B dRim 100
i B dRim 125
10
0 30 60 90 120 1
Vimih]

wersja
models
Kop BEpCUn
01-060 S
01-061 PS
01-062 TS
2100 01-063 DTS
01-064 HS
01-065 RMS
01-066 S
01-067 PS
01-068 TS
Bz 01-069 DTS
01-070 HS
01-071 RMS

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg 1SO 9001.

Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001.
Cuctema MeHepxmeHTa KauecTsa B 061aCTv NPOEKTUPOBaHWA 1 NPOAYKLNN B

DOSTEPNE WERSJE
AVAILABLE MODELS / AOCTYNHbIE BEPCUU
Standard (wfaczany recznie) /

Standard /
Cranpapt/

w

Wytacznik pociggany /
Pulling switcher /
WHYPKOBBIN BbIKNIOUaTEND /

o
wm

Wytacznik czasowy /
Timer sensor /
Tanmep /

—
wv

Opézniony wiacznik czasowy/
Delayed timer/
Taiimep C 3aAePKKOM BbIKNIO/

Czujnik wilgoci /Wytacznik czasowy /
Higro sensor /Timer sensor /
AATYMK BNAKHOCTM /Taiimep /

X0 I
< O
wn

Czujnik ruchu / Wytacznik czasowy /
Movement sensor /Timer sensor /
AATYNK ABUKEHNA /Talimep /

Filtr/
Filter/
dunetp/

tozysko kulkowe /
Ball bearing /
LLlapuKoBbIf NOAWMMHKK /

B0 e HEE 6

wydatek powie- ci$nienie aku-

napiecie zasilania
trza styczne pie

air flow acoustic pressure

voltage frequency

YPOB€EHb BYKOBOIro
AaBneHnA

4yacToTa

acxod Bo3ayxa
P A ay HanpaxeHuna

1m 28dB

3
93 me/h 3m 2648

230V, 50Hz

1m 36dB

3
140 m*/h 3m 34dB

230V, 50Hz

Certyfikat produktowy
Product certificate
CepTudukat npoaykra

¢durpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTnduLMpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.

moc silnika

motor power

MOLLHOCTb
aAsuratens

8W

oW

obroty silnika stopien ochrony

equipment pro-

rev. (1/min.) tection

Knacc 3awmTbl

4acToTa BpalleHna .
ycTpoucTBa

2400+200 IPX2

24004200 IPX2
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i

01-160

01-161

01-162

01-163

01-164

01-165

01-166

01-167

01-168

01-169

01-170

01-171

01-172

01-173

01-174
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Panel plexi biaty potysk / white gloss / 6enbiin 6neck @
Panel plexi biaty mat / white mat / 6enbii KoBpuk +
Panel plexi czarny / black / uepHbii

Panel plexi czerwony / red / KpacHbii

Panel plexi szary / gray / cepbiit

Panel plexi bezowy / beige / 6€>xeBbIli

Panel plexi niebieski / blue / rony6own

Panel plexi zielony / green / 3eneHbiii
Panel aluminium szczotkowane / brushed aluminium / MaToBbI antoMnHNIA ‘
Panel aluminium ztoto / aluminium gold / aniomnHrneBoe 301010
Panel szklany biaty potysk / white gloss / 6enbliii 6neck
KLIK
Panel szklany biaty mat /white mat / 6enbliit KoBpuK

Panel szklany czarny potysk / black gloss/ yepHbiii 6neck

Panel szklany czerwony / red / KpacHbliii @
Panel szklany czarny mat / black mat / yepHbliit KoBpurK






p@im

Rodzina wentylatoréw sciennych osiowych pRim
taczy w sobie technologie hybrydowa co zapewnia
wysokie walory oraz bezpieczenstwo uzytkowania.

Design tego wentylatora inspirowany byt naturg mor-
skiej fali. Idealne rozwigzanie dla domu i biura.

&2 The family of axial wall fans shares hybrid technology, which provides
a high value and safe usage.

The design of this fan was inspired by the sea wave shape. Perfect solu-

tion for home and office.

mm CeMelNCTBO OCEBbIX CTEHHbIX BEHTUNATOPOB pRim coBMmellaeT B cebe
I'VI6pVI,D,HyIO TEXHONIOTNIO, YTO rapaHTUPYET Nydllie XapakKTepucTtuku n
6e30MacTHOCTb UCMOMNb30BaHNA.

[ln3aiiH BeHTUnATOpPa 6blN BOOXHOBMIEH NPUPOLOI MOPCKOI BOMHbBI. 3TO
nfeanbHoe peLleHvie Ana foma n oduca.
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WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOW HACTEHHbI BEHTUIATOP




DANE TECHNICZNE ('\
TECHNICAL DATA @@

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

DOSTEPNE WERSJE

available models/poctynHbie Bepcun

standard (wtaczany recznie) /

‘@' S standard /

CTaHgapT
wigcznik pociggany /

§
<0> PS  pulling switcher/
()

w HypKOBbIVI BblKntoYaTenb

= Wytacznik czasowy /

@150 @120 @ 100

TS  timersensor/
Taimep

Py [Pa]

<
35 . . o
@ czujnik wilgoci /Wytacznik czasowy / B [mm] Prim 100 Prim 120 Prim 150
€¥> HS higrosensor/ Timer sensor / 2 160.5 180 210
[NaTuMK BNAXKHOCTW/ Taiimep / 113 113 118
100 120 150

85 85 85

BB tozysko kulkowe /
ball bearing / 0 50 100 150 200 250
LIAPVKOBbIN MOALINMHUK Vimih]

kod wersja wydatek powietrza  ciSnienie statyczne  ciSnienie akustyczne  napiecie zasilania  mocsilnika obroty silnika waga netto waga brutto
code models air flow static pressure acoustic pressure voltage frequency motor power rev. (1/min.) net weight gross weight
pacxos nonHoe YpOBeHb BYKOBOTO yactota MOLLHOCTb yactota
Kon BeEpCMn BCE HeTTO Bec bpyTTo
BO3AYXa JaBneHve [DaBnexunsa HanpaxeHua LBurarens BpaLleHma
01-001 S
01-002 PS a3 Do/up to/ Tm40dB (m ab) 2400 £ 200 r/min PS 0.54kg (kr) PS0.63 kg (kr)
G0 s TS 104m'/h (w/sad) 33 Pa (Ta) 3m 39 dB (w 16) 230, 50Kz W (obp/uun)  SITS/HS0d6kg () SITS/HS 0.55 kg (k1)
01-004 HS
01-005 S
01-006 PS 3n 3 Do/up to/ 1m 46 dB (m ab) 2200200 r/min PS0.64 kg (kr) PS0.74kg (kr)
G e s B 33Pa (M) 3m 44 dB (u g6) 230V, 50z 16w (bp/wm)  SITSHSO57kg (kr)  SITS/HS 0.66 kg (k1)
01-008 HS
01-009 S
01-010 PS 303 Do/up to/ 1m 47 dB (m gb) 1450+ 200 r/min PS0.77 kg (kr) PS0.88kg (kr)
aB0 1 257 m/h (w'fuac) 20Pa (M) 3m 45 dB (M 25) 230, 50Kz 20w (bp/mmn)  SITS/HS0.70kg (k) S/TS/HS 0.80kg (kt)
01-012 HS
o System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatorow Certyfikat produktowy
f |ﬁ}_ w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. Product certificate
E Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. CepTudukat npoaykTa

Cuctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 0671aCTi NPOEKTUPOBAHUA 1 MPOAYKLMM B
durpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuULMpoBaHa no ctraHgapay 1SO 9001.
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p@emium

Rodzine wentylatoréw $ciennych osiowych pRemium
charakteryzuje ksztatt ukazujacy nature przeptywa-
jacego powietrza. Wentylatory te cechuje oryginalny
design oraz wysoka wydajnos¢ pracy przy jed-
noczesnie niskim poziomie cisnienia akustycznego.
Idealne rozwigzanie dla domu i biura.

&2 Axial wall fans family, characterised by the shape showing the nature
of an air flow. Those fans have original design and reach high perfor-
mance with low acoustic pressure. Perfect solution for home and office.

mm CeMelCTBY OCEBbIX CTEHHbIX BEHTUNATOPOB pRemium xapakTepHa
dopma, yKasbiBatoLas HaTypy NMoToka Bo3Ayxa. ITU BEHTUNATOPDI
OTNINYAIOTCA OPUTMHANbHBIM AN3aAHOM 1 BbICOKOI NMPOV3BOANTENBHO-
CTblo paboTbl OHOBPEMEHHO C HV3KMM YPOBHEM aKyCTUUYECKOro
nasneHns. OHY npgeanbHbl AnA foMa n oduca.
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WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOW HACTEHHbI BEHTUIATOP




DANE TECHNICZNE ('\
TECHNICAL DATA @@

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

DOSTEPNE WERSJE

available models/poctynHble Bepcun B
D
@ standard (wlgczany recznie) /
S standard /
=2 cTaHpaptT «
é wiacznik pociggany / ©
pulling switcher /
o Ps LUHypKOBbIVI BblKNoYaTenb
(=) wiacznik czasowy /
‘@) TS timer sensor / _ @150 @120 @ 100
Tanvep § - = =
@ czujnik wilgoci / Wylacanik czasowy / & 33 — [mm] Premium 100 Premium 120 Premium 150
<®> Hs  higrosensor Timersensor/ 1608 180 210
[laTuMK BAaXKHOCTU / Taiimep / B “ 113 13 113
B lcivsolukowe/ " \ O 120 150
a earln% 0 50 100 150 200 250 “ 85 85 85
LAPUKOBBIV MOALNMHUK VIm’h]
kod wersja wydatek powietrza  cisnienie statyczne  cisnienie akustyczne  napiecie zasilania mocsilnika obroty silnika waga netto waga brutto
code models air flow static pressure acoustic pressure voltage frequency motor power rev. (1/min.) net weight gross weight
pacxon nonHoe YPOBEHb BYKOBOTO yactota MOLLHOCTb yactota
Kon BeEpCMn BCE HETTO Bec bpyTTO
BO37yXa Z1aBneHue [DaBnexunsa HanpaxeHua LBurarens BpaLleHma
01-013 S
01-014 PS a3 Do/up to/ Tm39dB (mab) 2400 £ 200 r/min PS 0.54kg (kr) PS0.63 kg (kr)
a0 s T 104m'/h (w/sad) 35 Pa (Ta) 3m 38 dB (v 16) 230, 50Kz W (bp/wun)  SITSHS047kg (k) SITS/HS 0.56 kg (k1)
01-016 HS
01-017 S
01-018 PS 3n 3 Do/up to/ 1m 46 dB (m ab) 2200200 r/min PS0.64 kg (kr) PS0.73 kg (kr)
G0 e s B 35Pa (M) 3m 44 dB (u g6) 230V, 50z 16w (bp/wm)  SITSHSO57kg (kr)  SITS/HS 0.66 kg (k1)
01-020 HS
01-021 S
01-022 PS 33 Do/up to/ 1m 47 dB (m ab) 1450+ 200 r/min PS0.78 kg (kr) PS0.89kg (kr)
DB s s 257 m/h (w'fuac) 21Pa(Ma) 3m 45 dB (M 25) 230, 50Kz 20w (fp/mmn)  SITS/HS07Tkg () S/TS/HS 0.81 kg (kt)
01-024 HS
o System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréow Certyfikat produktowy
f |ﬁ;{ w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. Product certificate
; Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to 1SO 9001. Ceptndukar npoaykTa

Cnctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 0611aCTU NPOEKTUPOBAHMA 1 NPOAYKLUN B
¢durpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTnduLMpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.

WENTYLATORY DOMOWE 17



Wentylatory z rodziny pRestige to wentylatory Scien-
ne osiowe o nowatorskim designie inspirowanym
kubistyczna, uniwersalng forma kwadratu.

Wentylator ten stworzony zostat z mysla o ekonomii
i ekologii, dlatego wyposazono go w zaluzje grawi-
tacyjna, ktéra blokuje cigg wsteczny powietrza bez
dodatkowego zuzycia energii.

Wentylatory z rodziny pRestige sg najlepszym wybo-
rem dla pomieszczen, w ktérych nadmiernie groma-
dzi sie wilgo¢.

&2 Fans from pRestige family are axial wall fans with innovative design
inspired by cubistic, universal shape of a square. Those fans were
designed for economics and ecology purpose. They are equipped with a
gravity shutter, which blocks the reverse airflow without additional
energy consumption.

pRestige fans are the best choice for rooms with high humidity level.

mm BeHTunAtopbl cemelictBa pRestige — 3T0 oceBble HaCcTeHHbIe
BEHTWIATOPbI, KOTOPbIX MHHOBALMOHHbI AV3aliH 6bli BAOXHOBEH
Ky613MOM U ero yHuBepcasbHOW GpopMoii KBagpaTta. T BEHTUMATOPbI
co3fjaHbl B COOTBETCTBUV C MPUHLMMNAMY SKOHOMIU 11 SKOSIOTY, MOSTOMY
OHW CHab>KeHbl rPaBUTALMOHHbBIMU Xasto3u, KOTopble 6NIOKMPYIOT
obpaTHyo CTpyto BO3fyXa 6e3 AOMONIHATENIbHOTO NOTpebneHnsa SHerpum.

BeHTunATopbl cemeincta pRestige 310 nyylunii BbI6OP ANA NOMELLEHNI C
NOBbILLEHHOW BIAXKHOCTbIO.

18  WENTYLATORY DOMOWE

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOM HACTEHHbI BEHTUNATOP C XXAJHO3M




DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

DOSTEPNE WERSJE

available models/poctynHbie Bepcun

85 s
=

D TS
& Hs
& ws

&

100

2120

2150

standard (wfaczany recznie) /
standard /

cTaHpapT

wiacznik pociggany /
pulling switcher /
LIHYPKOBbI BbIK/IOYaTENb
wiacznik czasowy /

timer sensor /

Taimep

czujnik wilgoci / Wytacznik czasowy /
higro sensor /Timer sensor /
[IaTuMK BKHOCTI/Taiimep /

czujnik ruchu / Wytacznik czasowy / @150 @120 @ 100

movement sensor / Timer sensor /
[laTUMK ABVXKEHUSA/Talimep /

Py [Pa]

zaluzja grawitacyjna / w
gravity shutter /

rpaBUTALOHHbIE »Kano3un

fozysko kulkowe / ] z —
ball bearing /

0 50 700
LIAaPVIKOBbIA NOALINMHUK

kod wersja wydatek powietrza  ciSnienie statyczne
code models air flow static pressure
pacxoq noHoe
BO3AyXa JaBreHve
01-025

01026 ZGPS
0027 26Ts 97 m¥/h (Muac) Dofupto/
01028 IGHS 30Pa(Ma)
01029 Z6Ms
01-030 16
01031 ZGPS
01032 26Ts 126 m¥h (*/uac) Dofupto/
0103 ZGHS 30Pa(Ma)
0103 Z6Ms
01-035 %
003 ZGPS
01037 26TS 218m¥/h (M/uac) Dofupto/
01038 ZGHS 20Pa(Ma)
01039 Z6Ms

o System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw
f Iﬁa w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001.
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001.
Cnctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 0611aCTU NPOEKTUPOBAHMA 1 NPOAYKLUN B
¢durpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTnduLMpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.

150 200 250
Vimh]

[1aBneHus
1m40dB (m ab)

3m39dB(mab)

1m46dB (m ab)
3m44.dB (m ab)

1m 47 dB (m Zb)
3m45dB (mab)

D

cisnienie akustyczne
acoustic pressure
YpoBeHb BYKOBOrO

yacrora
HanpsxeHya

230V, 50 Hz

230V, 50 Hz

230V, 50Hz

Certyfikat produktowy
Product certificate
Ceptndukar npoaykTa

napiecie zasilania
voltage frequency

15W

16W

20W

mocsilnika
motor power
MOLLHOCTb
JABUrarens

obroty silnika

D
< o

T 1605 180 210
N 17 118
T o 120 150
| 0 DS 85 85

waga netto waga brutto

rev. (1/min.) net weight gross weight
yacTota
BCe HETTO Bec bpyTTO
BpalLieHma
2400+ 200 r/min PS 0.55kg (kr) PS 0.64kg (kr)

(06p./MUH.) S/TS/HS 0.48kg (Kr)  S/TS/HS 0.57 kg (kr)

2200 200 r/min PS0.64 kg (kr) PS0.74kg (kr)

(06p./mMuH.) S/TS/HS 0.57kg (Kr) ~ S/TS/HS 0.66 kg (kr)

1450+ 200 r/min PS0.79kg (kr) PS 0.89kg (kr)

(06p./MuH.) S/TS/HS0.71kg (kr) ~ S/TS/HS 0.82kg (kr)
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(\ . WENTYLATOR DOMOWY SUFITOWY
a@ I d DOMESTIC CEILING FAN

BbITOBOW MOTONOYHbIV BEHTUAATOP

aRid to wentylator osiowy sufitowy. Jego wyglad
inspirowany byt turbing lotnicza. Dtuga zywotnos¢
silnika zapewnia najwyzszej jakosci tozysko kulkowe.
Nowoscig w tego typu segmencie wentylatoréw jest
mozliwos¢ zastosowania elektroniki sterujacej.

&2 aRid is an axial celling fan. Its design was inspired by an air turbine.
Long engine life is guaranteed thanks to the highest quality ball-bearing.
The important innovation in this ventilation section is a possibility of
using the electronic control.

== aRid 370 0ceBo NOTONOYHBIN BeHTURATOP. Ero dopma BLoxHOBNEHA
aBWaLMOHHOW TYPOVHOIA.

LLlaprKoBbIN MOAWMMHUK CAMOTO XOPOLLEro KayacTBa rapaHTipyet
[ONMUI CPOK paboTbl ABMratens. IHHOBaLMen B JaHHOM CerMeHTe
BEHTU/IATOPOB ABMIAETCA BO3MOXKHOCTb MPUMEHEHNA YNPABAAIOLLEi
3NEKTPOHVIKN.

20  WENTYLATORY DOMOWE



DANE TECHNICZNE (‘\
TECHNICAL DATA @ﬂ@

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

B
DOSTEPNE WERSJE I o
available models/poctynHble Bepcun
@ standard (wiaczany recznie) / [¢)
S standard /
b cTaHaapT
= Wytacznik czasowy / {o) 120 100
<©> TS timersensor/ = @150 @ L
Taitmep = 8 3 .
%
@ czujnik wilgoci / Wyfacznik czasowy / o %0 [mm]  Arid 100 Arid 120 Arid 150
Q HS  higro sensor /Timer sensor / 20 148 166.5 197
[aTyvK BNaXXHOCTW/Taiimep / 10 107.5 107.5 107.5
%) tozysko kulkowe / 100 120 150
BB ball bearing / o 50 100 150 200 250 85 85 85

> 5
LIAPVKOBbIV MOAWMNMHNK Vimih]

kod wersja wydatek powietrza  ci$nienie statyczne  cisnienie akustyczne  napiecie zasilania  mocsilnika obroty silnika waga netto waga brutto
code models air flow static pressure acoustic pressure voltage frequency motor power rev. (1/min.) net weight gross weight
pacxog nonHoe YpOBEHb BYKOBOTO yacrota MOLLHOCTb yacrota
Ko BEpCAM BCE HETTO Bec bpyTTo
BO3AyXa JaBreHve JaBJeHns HanpsxeHua LBUratens BpalleHna
01-040 B8 Do/up to/ 1m39dB (m ab) 2400 =+ 200 r/min
2100 01-041 BBTS 104 m*/h (M*/uac) P A 230V, 50 Hz 15W - S/TS/HS 0.40kg (kr)  S/TS/HS 0.49kg (kr)
30Pa(Ma) 3m38dB (mpab) (06p./MuH.)
01-042 BB HS
o108 B8 Do/up to/ 1m 46 dB (w 26) 2200+ 200¢/min
@120 01044  BBTS 158 m¥/h (*/uac) P . 230V, 50Hz 16W = S/TS/HS 049k (k) S/TS/HS 0.58kg (k)
30Pa (Ma) 3m44dB (mab) (06p./mun.)
01-045 BB HS
01-046 BB )
@150 01047 BBTS  257mh(w/uag Dofup tof 1m 478 (m 25) 230V, 50Hz ow  MBOE0UMIN 0 6ok (k) STSIHS 0.71 kg (k)
20 Pa (Ma) 3m45dB (mpab) (06p./MuH.)
01-048 BB HS
o System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréow Certyfikat produktowy
f |ﬁ;{ w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. Product certificate
; Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to 1SO 9001. Ceptndukar npoaykTa

Cnctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 0611aCTU NPOEKTUPOBAHMA 1 NPOAYKLUN B
¢durpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTnduLMpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.
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a@c

Osiowy wentylator kanatowy z rodziny aRc zazwyczaj
montowany bezposrednio w systemie kanatowym
posiada dodatkowa funkcjonalnos¢ dzieki stopie
montazowej, ktéra pozwala zamontowac wentylator
réwniez poza kanatem wentylacyjnym.

&2 Axial duct fan from aRc family usually mounted directly in the duct
system. The mounting plate gives an additional modelsality to mount the
fan outside the ventilation duct.

mm  OceBOW1 KaHambHbli BEHTUAATOP 13 cemelicTBa aRc 06bIuHO
MOHTUPYeTCA B KaHalbHOW cucTemMe. Y Hero AonosibHuTeNbHaA GyHKLMO-
HanbHOCTb 6narofapsa namne KpernaeHns, KOTopasa No3BoNIAET MOHTUPO-
BaTb BEHTUIATOP AaXKe BHe KaHallbHOWN CUCTEMbI.

22 WENTYLATORY DOMOWE

WENTYLATOR DOMOWY KANALOWY

DOMESTIC DUCT FAN
BbITOBOW KAHAJIbHbIV BEHTUIATOP




DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

DOSTEPNE WERSJE

available models/pocTtynHble Bepcun

I—l standard (wigczany recznie) /
@ S standard /
cTaHgapt

tozysko kulkowe /
BB ball bearing /
I.IJapI/IKOBbIVI NOAWUNHUK

Py [Pa]

@150 @ 120 @ 100

\

\

cisnienie statyczne
static pressure
nonHoe
JaBreHve

50 100 150 200

cisnienie akustyczne
acoustic pressure
YPOBeHb BYKOBOTO
JaBneHua

250
Vimh]

napiecie zasilania
voltage frequency
yacrota
HanpsxeHua

mocsilnika

motor power
MOLLHOCTb
LBurarens

B

[mm]

e —

Arc 100 Arc 120 Arc 150

99.5 1195 149.5
102 102 102
102 122 152

kod wersja wydatek powietrza
code models air flow
pacxog
Ko BEpCAM -
@100 01-049 S 104 m*/h (M*/uac)
@120 01-050 S 158 m?/h (M*/uac)
@150 01-051 S 257 m*/h (M*/uac)

Do/up to/
35Pa(Ma)

Do/up to/
35Pa(Ma)

Do/up to/
20 Pa(Ma)

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg 1SO 9001.

Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001.
Cuctema MeHeppxmeHTa KauecTsa B 061aCTv NPOEKTUPOBaHUA N NPOAYKLNN B

¢durpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTnduLMpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.

Tm45dB (m ab)
3m42dB (mpab)

1m 46 dB (m ab)
3m44dB (mab)

Tm 43 dB (m ab)
3m41dB (mab)

230V, 50 Hz

230V, 50 Hz

230V, 50 Hz

Certyfikat produktowy
Product certificate
Ceptndukar npoaykTa

15BwW

16W

20W

obroty silnika waga netto waga brutto
rev. (1/min.) net weight gross weight
yacrota
BCE HeTTO Bec bpyTTo
BpalLeHma
2400+ 200 r/min
(o6p./Mn) 0.37kg (kr) 0.47 kg (kr)
2200 + 200 r/min
oo 0.46 kg (kr) 0.56 kg (kr)
1450 %200 r/min
(06p./Mn) 0.57kg (kr) 0.67 kg (kr)

WENTYLATORY DOMOWE
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Rodzina wentylatoréw sciennych osiowych Planet
Energy taczy w sobie czysty modernistyczny de-
sign bez widocznych elementéw montazowych co
zapewnia dostosowanie do kazdego pomieszczenia.
Wentylator ten zostat stworzony z mysla o zaréwno
ekonomicznej jak i bardzo cichej pracy

&2 The family of Planet Energy wall fans combines pure modernist
design with no visible assembly elements which ensures adaptation to
any room.

This fan has been created to both economical and very quiet operation.

mm CeMelNCTBO OCeBbIX HACTEHHbIX BEHTUNATOPOB Planet Energy
o6befuHAeT B cebe UMCTbIi MOAEPHOBDIN AN3aliH, C NOTaliHbIMMK
MOHTaXXHbIMV AeTanAMU, 4TO NO3BOJIAET aAaNTNPOBaTLCA K Nlobomy
romeLLeHmIo.

BeHTunATop 6bin pa3paboTaH Asis SKOHOMUYHOW 1 OUEHb TUXOW SKCMITY-
aTaumu.

24 WENTYLATORY DOMOWE

DOMESTIC WALL FAN
HACTEHHbI BbITOBOM BEHTUIATOP
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DANE TECHNICZNE (‘\
TECHNICAL DATA @ﬂ@

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

DOSTEPNE WERSJE -
available models/pocTynHble Bepcun =—=
7 Y e
@ s standard (wiaczany recznie) / < 1 /\l\ == /I |
standard /
= CcTaHgapT 5 St
; tacznik dzie / 57
B> es : S ‘
BKJIIOUMTb NPOBOA 0 \\
. [ energy 100 ] t Pl t
[ Wytacznik czasowy / 0 ane! ane
L4 @ » TS timersensor/ ol MW energy 125 I Energy100  Energy 125
Taiimep . L 13 160
@ czujnik wilgoci /Wytacznik czasowy / n 79 79
( ) H higro sensor /Timer sensor /
> [NaTuVK BNAXKHOCTWN / Taiimep / ° ” ° ° ” ” VImh] n 994 124.4
kod wersja wydatek powietrza  ci$nienie statyczne  cisnienie akustyczne  napiecie zasilania  mocsilnika obroty silnika waga netto waga brutto
code models air flow static pressure acoustic pressure voltage frequency motor power rev. (1/min.) net weight gross weight
pacxon nonHoe YPOBEHb BYKOBOTO yactora MOLLHOCTb yactora
Kon BCE HETTO Bec bpyTTO
BO3ZyXa ZHaBneHue JaBreHus HanpsxeHua LBurarens BpaLleH1a
01-090 5
01-091 Ps S Do/up to/ 2400 2001/min
& 100 01-092 15 93 m’/h (M*/uac) 30Pa(a) 1m 26 dB (m ab) 230V, 50 Hz 8w (o6ip./mik.) 0.25kg (kr) 0.31kg (kr)
01-093 HS
01-095 S
01-096 PS S a3 Do/up to/ 2400+ 200 r/min
125 01-097 T 140 m*/h (m°/uac) 28Pa (Ma) 1m 28 dB (m ab) 230V, 50 Hz 10W {oap ) 0.29kg (kr) 0.35kg (kr)
01-098 HS
o System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréow Certyfikat produktowy
f |ﬁ;{ w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. Product certificate
; Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to 1SO 9001. Ceptndukar npoaykTa

Cnctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 0611aCTU NPOEKTUPOBAHMA 1 NPOAYKLUN B
¢durpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTnduLMpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.

WENTYLATORY DOMOWE 25



Bio Vent WC

Wyciag zapachéw BioVent WC to mozliwo$¢ bezwonnego korzy-
stania z toalety bez otwierania okien i uzywania srodkéw odswie-
zajacych.

Jak dziata wyciag zapachéw BioVent WC?

Nie ma potrzeby otwierania okien ani uzywania srodkéw odswie-
zajacych. Wiekszos¢ dezodorantéw ma wptyw na nasze zdrowie,
powodujac uczulenia, draznienie drég oddechowych, alergie,
choroby skéry itp. Zamiast tych srodkéw zainstaluj urzadzenie
BioVent WC, ktory dziata podobnie jak wycigg zapachéw z kuchni.
Zapachy z muszli s3 wysysane za pomocg bardzo cicho pracuja-
cego wentylatora wmontowanego w BioVent WC bezposrednio
podtaczonego do komina wentylacyjnego lub na zewnatrz przez
$ciane budynku, a nie roznoszone na cate pomieszczenie.

22 Odor extract - BioVent WC gives you ability to use the toilet odorlessly without ope-
ning windows or using air fresheners as most of them have huge impact on our health
causing allergies, skin disease and other health problems. Instead of using air fresheners
install BioVent WC which works simillarly to kitchen hood.

== BbiTAxKa 3anaxoB BioVent WC 3To croco6HoCTb ncrnonb3oBaTh 63 3anaxa us
TyaneTa 6e3 He0OO6XOAVMOCTN OTKPBITVA OKOH 1 MCMOMb30BaHNA OCBEXAIOLWNX CPEefCTB
Kak paboTaeT BbITAXKa 3anaxos BioVent WC?

HeT HEO6XOANMOCTY OTKPbITUA OKOH U NCMOJTb30BaHNA OCBEXAIOLWMNX CPEACTB.
BonbLUMHCTBO A@30[40PaHTOB BAIMAIOT Ha Halle 3[0POBbe, Bbi3blBasA CEHCUOMM3aLNIO,
pa3ppaxnTenbHOCTb fibIXaHUA, aNiIeprum, KoxHasa 6one3Hb NTNBmecTo 3Toro yctaHoBuTe
ycTpoiicTBo BioVent WC, KoTopblii paboTaeT TaK e, KaK BbITAXKa 3anaxoB U3 KYXHU.
3anaxu 13 yHrTa3a 0TcacbiBalOTCA NPV MOMOLLM O4Y€eHb CMOKOMHO paboTatoLiero
BEHTUIATOPA, ycTaHOBNeHHOro B BioVent WC HenocpeTBEHHO NOAKIOYEHOH K
BEHTUIALVOHHON TPy6e 1in CHapyXun Yepes CTeHy 3[jaHiA, HO He PO3HOCATCA MO BCEM
romeLeHunu.

26  BIOVENTWC

ODOR EXTRACT DIRECTLY FROM THE TOILET BOWL
BbITAMKA 3AMAXOB MPAMO /3 YALLIN WC

r \ Pozbadz

B sie brzydkich

zapachow
z toalety!

Bez otwierania okna
No need to open windows
6e3 He0OXOANMOCTM OTKPbITUS OKOH

Bez kostki zapachowej,

bez odswiezacza

No need to use any air fresheners or toilet blocks
6e3 Heob6XoaMMOCTN UCMONb30BaHNA
OCBEXaloLWMX CPencTs



DANE TECHNICZNE i
TECHNICAL DATA airRoxy

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKN

Przystosowany do stelazy WC w PL
Producent Model
c

CERSANIT HITEC, SLIM, LINK
[mm] Biovent WC
GEBERIT Model z tréjnikiem-odciaggiem 249
32

ALCAPLAST A101/1200V SADROMODUL, A102/1200V JADROMODUL, A115/1000V RONOVMODUL

w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to 1SO 9001. CepTudukat npoaykra
Cnctema MeHepxkmeHTa KauecTBa B 0611aCTV NPOEKTUPOBAHUA 1 NPOAYKLUM B

¢durpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTUduLMpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.

System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréow @ Certyfikat produktowy
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BACK VALVE
OBPATHbIN KNAMAH

Zawor zwrotny przeznaczony jest do wentylatoréw

naszej firmy. Element wentylacji zapobiegajacy cofa-

niu sie powietrza do pomieszczenia.

Montowany jest na kotnierzu wentylatora.

Uniemozliwia przedostawanie sie zanieczyszczen

z komina wentylacyjnego do wentylowanego :
pomieszczenia.

Zawér zwrotny zapewnia przeptyw powietrza tylko J
w jednym kierunku, nie ograniczajac przy tym ©
znaczaco wydajnosci wentylatora. '

&2 The back valve is designed for the fans of our company. The
ventilation element to prevent from backflow of the air into the room.
Itis assembled on the fan flange.

It prevents from penetration of pollutants from the vent flue to the
ventilated room.

The check valve provides the air flow in one direction only, without
reducing significantly the efficiency of the fan.

== O6paTHbIN KNanaH NpefaHasHayeH 4na BEHTUAATOPOB Hallen Gprpmbl.
3TO 3N1eMeHT BEHTUNALMY, NPeAoTBPaLLaoLwil 00paTHbIV BO3AYLUIHbI
noTokK B nomelleHre. OH MOHTUpPYeTcA Ha dnaHLe BeHTUATopa.

N
RN

[lenaeT HeBO3MOXXHbIM MoMafaHne 3arpA3HEHNI U3 BEHTUIIALVIOHHO
TPy6bl B BEHTUNVIPYEMOE MOMELLEHNE.

07-197 2100
07-198 2120
07-199 150

O6paTHbIN KnanaH obecneynBaeT NOCTyMIeHNe BO3/yXa TONIbKO B OHOM
HanpaBneHUy, NPV 3TOM, He OrpaHNyYMBas B 3HAUYNTENbHOW CTENEHN
NpOoV3BOANTENbHOCTb BEHTUNATOPA.

System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatorow Certyfikat produktowy
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg I1SO 9001. TV Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. 500 CepTudukar npoaykra
Cuctema MeHeppkmeHTa KauecTBa B 0611acTit NPOeKTMPOBaHUA 1 MPOAYKLUM B

dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuunumMpoBaHa no ctaHaapay 1ISO 9001.
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ZAWOR ZWOTNY DRIM

BACK VALVE DRIM
OBPATHbI KNTAMAH DRIM

Kompatybilne modele:
dRim

Rozmiar/

size/
pa3mepbl

07-200 zawor zwrotny @100
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airRoxy

WENTYLATORY PRZEMYStOWE

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw Certyfikat produktowy
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to 1SO 9001. CepTuduKat npoaykra

Cuctema MeHepxmeHTa KayecTBa B 061acTi NPOEKTMPOBAHMA U NPOAYKLM B
¢drpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTupULMpoBaHa no ctaHpapay 1SO 9001.



WENTYLATOR SCIENNY

. WALL FAN
WENTYLATOR SCIENNY

WALL FAN
BEHTWIATOP HACTEHHbIN

NASADA KOMINOWA
OBROTOWA

ROTATING COWL
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Wentylatory aRos przeznaczone sg do montazu na
Scianie. Stosowane sa w pomieszczeniach uzytkowych
i przemystowych. Ich obudowa jest okragta, dostepne
sq w srednicach z zakresu 200 - 800 mm.

Wentylatory wyposazone s3 w jednofazowe silniki
asynchroniczne na fozyskach kulowych. Silnik zabez-
pieczony jest bezpiecznikiem termicznym. W celu
zoptymalizowania pracy urzadzenia istnieje mozli-
wos¢ zastosowania regulatora obrotéw .

Obudowy wentylatoréw wykonane sg z blachy stalo-
wej malowanej proszkowo.

=& aRos fan is mounted in the walls. Used in utility rooms and industrial
spaces. Fan housing is circular and it is available in diameters range
200-800 mm.

The fans have got single-phase asynchronous motor with ball bearing.
This engine is secured by thermal fuse. To optimize the work of an engine
there is a possibility to use the spin controller.

Both fans are made of powder-coated steel plate.

mm BeHTunATopbl aRos npeaHasHaueHbl ANA YCTaHOBKMN Ha CTeHaX.
Mlcnonb3yioTca B XXMIIbIX 1 MPOMbILLIEHHbIX MOMeLleHnAX. Vx Kopnyc
LUANHAPUYECKNN, focTyneH anametpamu 200 - 800 mm.

BeHTnATOpbI CHabXeHbl OfHOdA3HBIMK 3IEKTPOMOTOPaMK C LAPUKO-
nopwwnnHukamu. MoTtop 3awmiyeH TepmonpegoxpaHutenem. C Lenbio
ONTMMM3aLMK PaboTbl yCTPONCTBA, CYLIECTBYET BOSMOXHOCTb MpYMeHe-
HVA perynaTopa 060poToB.

Kopnyca BEHTUNATOPOB N3roTOBJIEHDbI N3 JINCTOBOIO »KeJie3a, OKpaLlleHHO-
ro NOPOLKOBbIM METO4OM.
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DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

W =Ros 200
B aros 250
B aRos 350
W aRos 400
B =Ros 450

aRos 200-450

Py [Pa]

v 1000 200 300 40 0w = vimimi

aRos 500-800 W aRos 500
[ A M aRos 550
[ aRos 630
B aRos 710
B aRos 800

120

100

N

P [Pa]

DA
D

T
A

0 800 3800 6800 9800 12800 15800 18800  V[mh]

voltage
frequency
yacTo
HanpsXeHua

yactota
BpaLLeHua

MOLLUHOCTb

bl

T 20

260 278 320 78 295
360 376 460 95 442
426 525 110 504
460 474 600 125 578
530 567 250 542
560 580 635 250 606
630 662 705 250 6755
703 703 770 253 840
784 784 857 253 920

max. temp. stopien
pracy ochrony

wydatek Snienie ie
powietrza statyazne akustyczne
static oustic
pressure pressure
pacxog nonHoe YPOBEHb BYKOBOTO
BO3/yXa JiaBneHne JaBneHuns
@200 01-122 780 m*/h 140 Pa 52db
250 01-123 1215mh 160 Pa 60 db
@350 01-125 2450 m¥/h 140 Pa 64db
@400 01-126 3955 m*/h 200 Pa 67db
@450 01-127 5365 m*h 240 Pa 69 db

Srednice 500-800 produkowane sg jedynie na zaméwienie

@500 01-128 7155 m*/h 110 Pa 71db
Q;QO 01 —12§ 8;10 rVna/IV\V 110 F;a 72 dB
2630 01-130 11143 m’/h 170 Pa 75db
@710 01-131 15120 m*/h 130 Pa 73 db
@800 01-132 20695 m*/h 170 Pa 75db

w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg 1SO 9001.

¢durpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTnduLMpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.

Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001.
Cuctema MeHeppxmeHTa KauecTsa B 061aCTv NPOEKTUPOBaHUA N NPOAYKLNN B

220/50V 50Hz
220150V 50tz
220/50V 50Hz
220/50V 50Hz
220/50V 50Hz

220/50V 50Hz
220150V 50tz
220/50V 50Hz
220/50V 50Hz
220/50V 50Hz

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw

2500 obr./min 55W
2650 obr./min 80W
1400 obr./min 129 W
1380 obr./min 180 W
1350 obr./min 250 W
1320 obr./min 380w
1306 ogr./n';in 5;0 w
1360 obr./min 750 W
900 obr./min 900 W
920 obr./min 1200 W
Certyfikat produktowy
Product certificate
Ceptndukar npoaykTa

YpOBEHb
3aWuTbl
60°C 2kg X4IP 1
60°C 2,5kg X4l 1
60°C 5kg X41P 1
60°C 6 kg X4IP 1
60°C 8kg X4lP 1
60°C 9kg X4lP 1
60 °c 11kg X4IP 1
60°C 15kg X4IP 1
60°C 30kg X4l 1
60°C 35kg X4lp 1
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Wentylatory aRok przeznaczone sg do montazu na scianie.
Stosowane sg w pomieszczeniach uzytkowych i przemy-
stowych. W odréznieniu od wentylatoréw aRos ich obudo-
wa jest kwadratowa, oba wentylatory dostepne sa

w $rednicach z zakresu 200 — 800 mm.

Wentylatory wyposazone sa w jednofazowe silniki asyn-
chroniczne na tozyskach kulowych. Silnik zabezpieczony
jest bezpiecznikiem termicznym. W celu zoptymalizo-
wania pracy urzadzenia istnieje mozliwo$¢ zastosowania
regulatora obrotéw .

Obudowy wentylatorow wykonane sg z blachy stalowe;j
malowanej proszkowo.

&8 aRok fan is mounted in the walls. Used in utility rooms and industrial
spaces. Compared to a Ros fans, their housing is square and both fans are
available in diameters range 200-800 mm

The fans have got single-phase asynchronous motor with ball bearing.
This engine is secured by thermal fuse. To optimize the work of an engine
there is a possibility to use the spin controller.

Both fans are made of powder-coated steel plate.

mm BeHTunatopbl aRok npeaHasHaueHbl AnA YCTaHOBKM Ha CTEHaX.
Mcnonb3yloTca B XUIbIX 1 MPOMbILLIEHHbIX NMOMeLleHnAX. B otnnyme ot
BEHTUNIATOPOB aR0S, OHM UMEIOT KBaAPaTHbI KOpryc, 06e Moaenu
[ocTynHbl gnametpamu 200 - 800 mm.

BeHTUNATOPBI CHabXeHbl 0HODA3HBIMI 31EKTPOMOTOPaMM C LIAPKKO-
noawmnHukamu. Motop 3aluyileH Tepmonpepoxpanutenem. C uenbio
onTUMM3aLMK PaboTbl YCTPONCTBA, CYLLECTBYET BO3MOXHOCTb NPUMeHe-
HUA perynaTopa 060poToB.

Kopnyca BEHTUNATOPOB U3rOTOBJIEHDbI N3 NINCTOBOIO XeJe3a, OKpalleHHO-
ro NOPOLKOBbIM METOLOM.
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DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA airRoxy
TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTVIKM

Bl aRok 200
_ E aRok 250
% 20 O aRrok 300
S e I el B aRok 350
o B aRok 400 (5 wymiary/sizes
= = —
\ N NI 203 223 310 68 260
0 1000 2000 3000 4000 5000 imh] m 260 278 370 90 320
315 333 430 90 380
W =Rok 500 o q =3P ® [ 5E0 0 360 376 485 90 435
v i W aRok 550 9 410 426 540 110 490
[ aRok 630 460 474 575 110 535
Fi B aRok 710 510 530 655 115 615
ER B aRok 800 L [0S 565 580 725 115 670
w ERVAN 9 640 662 805 125 750
o \ 5 c | o710 | 703 850 251 810
» TV \ i 805 970 265 910
0 800 3800 6800 9800 12800 15800 18800 B
Vm’h]

wydatek i i obroty max. temp.
powietrza statyczne silnika pracy ochrony
Sele SBIC TE: rev. (1/min.) motor power power. max temp work net wei degree. o
pressure pressure frequency consumption protection class
Kon pacxon nosiHoe YpOBEHb BYKOBOI0 YacToTa YacToTa MOLLHOCTb n0Tpe6neHme MaKc. Temn. BT ypoBeHb Knacc
BO3JyXa [nAaBnexHne AaBJieHnAa HanpaxeHna BpatleHna nasuratena TOKa paﬁOTbI 3aLunThbl nonauun
& 200 01-111 780 m’/h 130 Pa 52db 220/50V50Hz ~ 25000br./min. 55W 025A 60 °C 2kg X4IP 1
& 250 01-112 1215m’/h 160 Pa 60db 220/50V50Hz 2650 obr./min. 30w 035A 60°C 2,5kg X4Ip 1
& 300 01-113 2330m*h 220 Pa 62db 220/50V50Hz 2300 obr./min. 145W 0,66 A 60 °C 3kg X4IP 1
& 350 01-114 2450m*h 140 Pa 64db 220/50V50Hz 1400 obr./min 129W 0,65A 60°C 5kg X4lp 1
& 400 01-115 3955m’/h 200 Pa 67 db 220/50V50Hz 1380 obr./min 180W 0,82A 60 °C 6kg X4IP 1
& 450 01-116 5365m’/h 240 Pa 69 db 220/50V50Hz 1350 obr./min 250W 1,15A 60°C 8kg X4lP 1
& 500 01-117 7155m’h 110 Pa 71db 220/50V50Hz 1320 obr./min 380W 1,85A 60 °C 9kg X4IP 1
& 550 01-118 8510m*h 110Pa 72db 220/50V50Hz 1300 obr./min 550 W 2,55A 60°C 11kg X4lp 1
& 630 01-119 11143 m’h 170 Pa 75db 220/50V 50 Hz 1360 obr./min 750 W 3,50A 60 °C 15kg X4IP 1
Srednice 500-800 mm produkowane s3 na zaméwienie.
710 01-120 15120m*h 130 Pa 73db 380/50V 50 Hz 900 obr./min 900W 1,90A 60 °C 30kg X4Ip 1
& 800 01-121 20695 m’/h 170 Pa 75db 380/50V 50 Hz 920 obr./min 1200W 2,80A 60°C 35kg X4lp 1
G System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw Certyfikat produktowy
f Iﬁ}_ w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. @ Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to 1SO 9001. CepTndukat npoaykTa

Cnctema MeHepxmeHTa KauecTsa B 0611aCTV NPOEKTUPOBAHUA 1 NPOAYKLUM B
durpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuduLMpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.
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KR

Wentylatory aRw stosowaé mozna w pomieszcze-
niach uzytecznosci publicznej (sklepy, bary, restau-
racje, sanitariaty) jak réwniez w lokalach mieszkal-
nych i obiektach przemystowych (warsztaty, hale,
magazyny, garaze). Wentylatory aRw charakteryzuje
zwarta obudowa wykonana ze stali pokrytej warstwa
antykorozyjna. Wentylatory aRw moga zosta¢ wypo-
sazone w regulator obrotéw, dzieki ktéremu

z tatwoscig mozna dostosowac prace wentylatora do
potrzeb uzytkownika.

& aRw duct fan can be used in public places like shops, bars, restau-
rant’s, washing facilities as well as in houses, flats and industrial buildings
(garages, warehouses, storage halls). aRw has got compact construction
made of rustproof covered steel. aRw fans can be equipped in spin
controller, in result it is easy to adjust the work of the fan to the users’
needs.

| BeHTVIﬂHTOpr aRw MOXHO ncnonb3oBaTth B nomMmeLjeHmnAx I'Iy6]1|/|‘-IHO-
ro nosib3oBaHuA (Mara3I/IHbI, 6apb|, pecTopaHbl, CaHy3J'IbI), a TakXe B
KUNbIX NOMELLEHUAX 1 Ha MPOMbILNEHHbIX 06‘beKTaX (MaCTepCKI/Ie,
aHrapbl, CKnagbl, rapan(vl). BeHTI/IJ'If-ITOpr aRw oTnnyalTca KOMMNaKTHbIM
KOpI'IyCOM, N3roTOBJIEHHbLIM 13 CTanlu, I'IOKprTOVI AHTUKOPPO3MOHHbIM
cnoem. BeHTunATOpbl aRw MOryT GbITb CHAGKEHDI PETYNATOPOM
060pOoTOB, 6Gnarofapa KOTOPOMY MOXKHO C JIErKOCTbIO YCTaHOBUTb PEXIM
paboTbl, He06XOAVMBIV MONb30BATENIO.
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DANE TECHNICZNE (_\
TECHNICAL DATA %

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

- C
) E arw 150
= i [ aRw 160
& B arw 210
N B o 250 mm] @150 @160 @210 G250 P315 @ 350
— I g
B R st < ° D0 6 166 215 265 315 370
YT VY e [ 150 160 210 260 310 363
0 w0 o L | | n 175 175 185 205 215 217

wydatek i i i napiecie obroty pobor max. temp. stopien klasa
powietrza statyczne akustyczne silnika I pradu pracy ochrony izolagji
S SOEHE voltage frequency  rev. (1/min.) motor power power_ max temp work net wei degree‘ SO
pressure pressure consumption protection class
0 pacxop nonHoe YpoBeHb BYKOBOTO yacrora yacrota MOLLHOCTb notpebnene MaKC. Temn. o YpoBeHb Knacc
2 BO3AyXa [aBneHme [JaBneHua HanpsxeHua BpaLLeHua JBuratens TOKa pabotbl 3aWuTel  u3onALMM
2150 01-106 180 m*/h 35Pa 50db(A) 230/50V,50Hz 1400 obr./min. 32w 0,20A 40°C 1,60kg X21P 1
& 160 01-101 185m*/h 32Pa 52db (A) 230/50V,50Hz 1400 obr./min. 32W 0,20A 40°C 1,70kg X21P 1
2210 01-102 400m’/h 52Pa 54db(A) 230/50V,50Hz 1400 obr./min. 40W 0,25A 40°C 1,90kg X21P 1
@ 250 01-103 1000 m*/h 72Pa 56 db (A) 230/50V,50Hz 1400 obr./min. 86W 0,30A 40°C 2,80kg X21P 1
@315 01-104 1350 m’/h 82Pa 60db (A) 230/50V,50Hz 1400 obr./min. 10w 0,40A 40°C 3,80kg X21p 1
&350 01-105 1750 m*/h 80 Pa 66 db (A) 230/50V,50Hz 1400 obr./min. 10w 0,40 A 40°C 4,30kg X21P 1

a System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatorow Certyfikat produktowy
Iﬁ; w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. Product certificate
=y Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to 1SO 9001. CepTudukar npoaykTa

Cuctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 0671aCTV NPOEKTUPOBAHUA 1 NPOAYKLMM B
¢durpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuuLMpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.
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Wentylator aRd jest wentylatorem promieniowym
przeznaczonym do montazu kanatowego. Stosowany
do wentylacji w instalacji kanatowej. Mozna go sto-
sowac w pomieszczeniach uzytecznosci publicznej
(sklepy, bary, restauracje), pomieszczeniach sanitar-
nych, jak i w lokalach mieszkalnych oraz obiektach
przemystowych (hale, garaze, magazyny, warsztaty).

Wentylatory aRd wystepuja w zakresie srednic od
@100 do @315mm. Obudowa wentylatora wykonana
jest z blachy ocynkowanej. W celu zoptymalizowania
pracy urzadzenia istnieje mozliwo$¢ zastosowania
regulatora obrotéw.

£2 aRd fan is a centrifugal fan used in duct mounting. Used in ventilation
in ducts. Can be used in used in public places like shops, bars, restau-
rant’s, washing facilities as well as in houses, flats and industrial buildings
(garages, warehouses, storage halls).

aRd fan has got the diameter range from @100 to @315mm. Fan housing
is made of tinned plate. To optimize the work of an engine there is a
possibility to use the speed controller.

mm BeHTunatop aRd pagumanbHblii v NpefHa3HaueH A YyCTaHOBKY B
KaHanax. Micnonb3yeTca B BEHTUAALUM KaHaMIbHbIX MHCTaMNALMIA. Takxke
€ro MOXHO MPVIMEHATH B NMOMELLEHUAX My6IMYHOTO NONb30BaHUA
(MarasuHbl, 6apbl, pecTopaHbl), a TakXKe B XKUJIbIX MOMELLEHNAX 1 Ha
NPOMBbILLNIEHHBIX 06beKTax (MacTepcKue, aHrapbl, CKagbl, rapaxm).

[lnana3oH AOCTYNHbIX AviaMeTpoB BeHTUNATOpa aRd o1 @100 fo @315
MM. Kopnyc BEHTUNATOPa N3roTOBEH U3 INCTOBOMO OLMHKOBAHHOTO »e-
ne3sa. C uenblo onTMMM3aLuy paboTbl YyCTPOWCTBA, CyLLEeCTBYET BO3MOX-
HOCTb MPUMEHEHNA PerynaTopa 060poToB.
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CENTRIFUGAL FAN
LLEHTPOBEXHbIA BEHTWUIATOP




DANE TECHNICZNE (\
TECHNICAL DATA %

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

:
0 B R4 100 " L
600 B aRd 125
w0 B aRa 150 g [mm] @100 $125 S150 S 160 B200 250 315
“L : aRd 160 | 98 14 148 158 198 248 315
I - aEZ zzz 192 189 185 185 240 245 280
\ \ \ - @ 243 243 270 270 344 344 401
. aRd 315
\ \ \ \ — 18 19 20 24 20 22 23
0 500 1000 1500 2000 2500 Vimh] o L®—A—J 22 18 27 35 25 25 34
wydatek cisnienie cisnienie pobor max. temp.
powietrza statyczne akustyczne pradu pracy
g G voltage frequency  rev. (1/min.) motor power power. max temp work net weight degree. .
pressure pressure consumption protection class
pacxo nosHoe YpOBEHb BYKOBOTO yacrota yacrota MOLLHOCTb notpebnetne MaKC. Temn. S ypoBeHb Knacc
BO3AyXa JaBNexme JaBeHus Hanpsxenma BpaLleHna JBUraTens ToKa pabotbl 3aWnThl  M3onALMM
2100 01-133 290 m*h 340 Pa 60 db (A) 230/50V,50Hz 2400 obr./min. 62W 0,30A 35°C 2,60kg X41P 1
@125 01-134 405 m*/h 315Pa 62 db (A) 230/50V,50Hz 2400 obr./min. 66W 0,30A 35°C 2,70kg X41p 1
150 01-135 720m*h 310Pa 62 db (A) 230/50V,50Hz 2400 obr./min. 95W 0,30A 35°C 2,80kg X41P 1
2160 01-136 755m*h 440 Pa 62dh (A) 230/50V,50Hz 2430 obr./min. 125W 0,73A 35°C 4,20kg X41P 1
200 01-137 1000 m*/h 465 Pa 70db (A) 230/50V,50Hz 2430 obr./min. 138W 0,73A 40°C 4,20kg X41p 1
@250 01-138 1105 m*/h 590 Pa 72db (A) 230/50V,50Hz 2660 obr./min. 164W 0,93A 40°C 5,60kg X41P 1
315 01-139 1875 m’/h 675Pa 74db(A) 230/50V,50Hz 2660 obr./min. 225W 1,1A 40°C 8,00kg X41P 1

System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréow Certyfikat produktowy
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to 1SO 9001. Ceptndukar npoaykTa

Cnctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 0611aCTU NPOEKTUPOBAHMA 1 NPOAYKLUN B
¢durpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTnduLMpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.
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Wentylator kanatowy aRil stosowany jest do ttoczenia
i wyciaggania powietrza w kanatach wentylacyjnych.
Wentylatory kanatowe sg idealnym rozwigzaniem dla
wyciggu powietrza w tazienkach i w innych pomiesz-
czeniach. Mate wymiary gabarytowe wentylatorow
ufatwiajg montaz w trudno dostepnych miejscach,
gdzie przestrzen jest ograniczona.

EiE aRil is used in duct ventilation system to intake air or uptake air.
Can be used in used in public places like shops, bars, restaurant’s,
washing facilities as well as in houses, flats and industrial buildings
(garages, warehouses, storage halls).

== KaHanbHbIl BeHTUNATop aRil npumeHseTcsa ana HarHeTaHUA 1
BCaCbIBaHWA BO3[yXa B BEHTUNALMNOHHbIX KaHasax.

KaHasnbHble BEHTUAATOPbI ABAAIOTCA MPEKPACHbIM PELLEHNEM ANA
BbITAKKI BO3/lyXa B BaHHbIX KOMHaTaX 1 B APYr1X MOMELLEHUAX.
Hebonblune pasmepbl BEHTUAATOPOB YMNPOLLAOT NX YCTAaHOBKY B
TPYAHOLOCTYMHbIX MECTaX C OFPaHMUYEeHHbIM MPOCTPAHCTBOM.
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DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKNE XAPAKTEPUCTUKN

[Pa]
300
280 aRil 100-210
ijg " aRil 125-360
220 aRil 150-500
200 aRil 160-560
- aRil 200-900
140 % \
120
100 ‘ ‘ \
o IR WA
40 ‘ ‘
1\ \
20 ‘
0 200 400 600 800 1000 [m3/h]
aRil aRil
100-210 125-360
kod/ code/ kop 01-152 01-153
wydatek powietrza/
airﬂow/ P 120/138/198  180/200/280
m3/h m3/h
pacxop Bo3gyxa
cisnienie akustyczne
et Tic ressu‘:e / J 40/46/56 40/46/56
P dB(A) dB(A)
3BYKOBOE laBJieHue
napiecie zasilania/
supply voltage/ 220-240V 220-240V
YyacToTa HanpAXeHus ~50 Hz ~50 Hz
moc/power/
22/24/33 W 24/26/36 W
MOLLHOCTb ABUraTens
cisnienie/pressure/ 90/110/140 80/100/140
[aBneHmne Pa Pa
waga/weight/Bec 1,95 1,95

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatorow

f :ﬁ;\ w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001.

Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001.
Cuctema MeHekmeHTa KauecTBa B 06/1aCTi NPOEKTMPOBAHMA U NPOAYKLMN B

dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTupuLMpoBaHa no ctaHpapay 1SO 9001.

160-560 200-900
304 300
158 196
248 275
204 210

93 114
60 85

(mm) 100-210 125-360 150-500
A 258 258 304
B 929 123 148
@ 216 216 248
D 178 178 204
E 80 80 93
F 60 60 60
aRil aRil aRil
150-500 160-560 200-900
01-154 01-156 01-155
288/330/432 288/330/432  660/750/970
m?/h m3/h m3/h
54/56/63 54/56/63 62/63/68
dB(A) dB(A) dB(A)
220-240V 220-240V 220-240V
~50 Hz ~50 Hz ~50 Hz
40/45/55 W 40/45/55 W 110/115/135
100/150/220 100/150/220 240/280/290
Pa Pa Pa
2,75 2,85 3,80
Certyfikat produktowy

&

Product certificate
CepTtudukat npoaykTa
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Nasada kominowa kulista stosowana jest na przewo-
dy kominowe wentylacyjne. Kuliste i podtuzne nasa-
dy obrotowe produkowane sg w zakresie $rednic rur
dolotowych przewodéw wentylacyjnych DN 150-400
mm. Nasady moga by¢ wykonywane z blachy alumi-
niowej lub blachy kwasoodpornej. Wspomagaja ciag
kominowy przez wytwarzanie podci$nienia

w przewodzie wentylacyjnym oraz zapobiegaja cia-
gowi wstecznemu. Drugim celem stosowania nasad
jest ochrona kominowego przewodu wentylacyjnego
przed opadami atmosferycznymi.

& Spherical rotating cowl is used in chimney ventilations ducts.
Spherical and oblong cowl are made in diameter 150-400 mm. Cowl can
be made from aluminum material or acid-resistance material. They are
support airflow by negative pressure and they are protect by back flow.
Second use of cowl is rainfall protection.

mm |llapoobpa3sHas abIMOXOAHaA HacapKa NCMoMb3yeTca B BEHTMNALN-
OHHOW crcTeme fbiMooTBOZa. LLlapoo6pasHbie 1 npoaonrosatble,
BpaLlaloLeca HacaaKy U3roTaBINBaOTCA 1A NOABOAALLNX TPYO
BEHTUIALMNOHHBIX KaHanoB Anametpom DN 150-400 mm. OHU MOTyT 6bITh
V3roTOB/EHbI 3 IMCTOBOTO antloMUHIA WY INCTOBOTO, KUCTIOTOCTOMKOrO
*enesa. Hacagkv nopaepKMBatoT TATy B ibIMOXOAE MyTeM CO3AaHuA
BaKyymmeTpmquKoro LaBJlIeHNA B BEHTUIALMOHHOM KaHarne n npeaoT-
BpaLLaloT BCTpeUHoe AaBneHye. [1pyro Luenbio NprMeHeHVsa Hacafok
ABNAETCA 3al1Ta BEHTUWIALMOHHOIO AbIMOOTBOAA OT NonafdaHuA BHYTPb
aTMochepHbIX 0CafKOB.
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NASADA KOMINOWA OBROTOWA

ROTATING COWL
AbIMOOTBOAHbIN KOMMAK BPALLAKOLLAIACA

&= Rotating chimney cowl aluminium

— [IbIMOOTBOAHbIN KONNAK BpaLLaIoLMitcs
anioMuHMi

kod/code/kop  03-901 03-902 03-903 03-904 03-905
[mm] 150 2200 250 300 400

150 200 250 300 400
250 330 400 450 650
340 355 380 410 625

Nasada obrotowa aluminiowa

[IbIMOOTBOAHbIN KONNAK BPaLLaloLMiica HepXKaBelolas cTanb

kod/code/kop 03-906 03-907 03-908 03-909

[mm]

150 200 250 < 300
150 200 250 300
250 330 400 450
340 355 380 410




NASADA KOMINOWA PODLUZNA

ROTATING CHIMNEY COWL OBLONG
MNPOAONITOBATAA AbIMOXOAHAA HACAKA

Nasada kominowa podtuzna stosowana jest na prze-
wody kominowe wentylacyjne. Nasady moga by¢
wykonywane z blachy aluminiowej lub blachy
kwasoodporne;j.

ZlE Oblong rotating cowl is used in chimney ventilations ducts.
Cowl can be made from aluminum material or acid-resistance material.

== [pogonroBaTtas AbIMOXOAHAsA HACaAKa MPYMEHAETCA Ha AbIMOXOA-
HbIX BEHTUIALMOHHBIX AbIMOOTBOAAX. OHM MOTYT 6bITb N3rOTOBNEHDI
3 IMCTOBOTO aIIOMHNA WA NINCTOBOTO, KNCIIOTOCTONKOrO »Keesa.

G System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw
f Jlﬁ’i w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001.
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001.
Cnctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 0611aCTU NPOEKTUPOBAHMA 1 NPOAYKLUN B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuduLmpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.

Certyfikat produktowy
Product certificate
Ceptndukar npoaykTa

kod/code/kop

Nasada podtuzna aluminiowa Nasada podtuzna
0150 mm kwasoodporna @ 150 mm

Rotating chimney cowl oblong Rotating chimney cowl oblong
aluminium 0 150 mm acid-resistant @ 150 mm

BeHTunAuvoHHanA Hacapka -  BeHTunAuMoHHaA HacafKa -

anioMuHui HepxaBerowas cTab
03-911 03-912

WENTYLATORY PRZEMYStOWE
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CarRoms NASADA KOMINOWA STRA
@ﬁ@ CHIMNEY CAP STRA

HACALKA TUMNA «MOXAPHbIA»

Nasada kominowa stuzy jako zakohczenie wenty-
lacyjnych przewoddw grawitacyjnych jak réwniez
zakonczen przewoddw spalinowych.

B Chimney cap used as end of ventilation duct.

L] ,ubIMOXO[J.HaFI HacafKa NCnosib3yeTcA B Ka4eCTBe OKOHYaHUA
rpaBUTALNOHHbIX BEHTUNALNOHHDBIX AbIMOOTBOAOB U BbIXIOMHbIX
AbIMOOTBOLOB.

MogcTaBKa nof HacaaKy TUMa «MnoXapHbIi.

kod/code/ nazwa/name/

kod/code/ nazwa/name/

[mm] A o T

[mm] A

Kog uma

| 03914 [ Podstawa@so [ 80 [BE] | 03913 [  sthapso | 80 [N
s SN 03916 | Podstawa@100 | 100 i BRI BANI] | 03915 [  stRap100 | 100 B

[ 03917 [  stRa @110 [ 110 [REVIEEVNRL
[ 03919 [  stRa $120 [ 120 [SPIRSEIINNTA]
Y RN 30 370 160
[ 03-924 [ Podstawa@150 | 150 BEEERSSEIRST [ 03923 |  stRa @150 | 150 SEIRRCTIRNT]
| 03926 | Podstawa@200 | 200 [EEENRPICINNI 03592500 SERANA 2000 52000 b SR ()
| 03-928 | Podstawa@250 | 250 RENISEINNNTI) [ 03927 [  stRa §250 | 250 RSEINNETIINNTA]
[ 03-930 [ Podstawa@300 | 300 JEIEVIRTYY on [ 03929 [ stRa @300 [ 300 NENNEENORERTT

| 03920 | Podstawa#120 | 120 [PL VIl
| 03-922 | Podstawa@130 | 130 EESIRRRECRLL)

A FH 03-918 | Podstawa@110 | 110 [ PECIRRPINRLL

44  WENTYLATORY PRZEMYStOWE



ALUMINIUM TUBE
TPYBA AJIIOMUHWEBAA

Elastyczny przewdd aluminiowy przeznaczony

do rozprowadzania gorgcego powietrza, budowy
systemdéw wentylacyjnych oraz klimatyzacyjnych,
dostepny w zakresie $rednic 75- 500 mm. Do produk-
¢ji stosujemy grubos¢ folii aluminiowej od 0,10 mm
do 0,12 mm.

ElE Flexible aluminum tube used for distribution of hot air, as part of

ventilation system, or air-condition system. Available in dimension 75-500
mm. Made from aluminum foil in thickens from 0,70 mm to 0,12 mm.

== DNacTUYHbBIN antoMUHUEBBIV TPYOONPOBOA NpefHa3HaueH ans
pacnpefeneHuns TeMIoro Bo3ayxa, UCNosb3yeTca B CTPOUTENbCTBE
BEHTUNIALMOHHBIX U KOHAVLIMOHHBIX CUCTEM, AOCTYMHbIE AVAMETPbI TPYO
75 - 500 mm. [ina npovisBofCTBa TPY6 NprMeHsAeTcA Gonbra TONWMHON OT

0,10 4o 0,12 mm.
03-001 Rura aluminiowa @ 75 Grubos¢ 0,12 mm 03-010 Rura aluminiowa @ 125 Grubo$¢ 0,12 mm 03-019 Rura aluminiowa @ 225 Grubo$¢ 0,12 mm
03-002 Rura aluminiowa @ 80 Grubo$¢ 0,12 mm 03-011 Rura aluminiowa@130  Grubos¢ 0,12 mm 03-020 Rura aluminiowa@250  Grubos¢ 0,12 mm
03-003 Rura aluminiowa @ 85 Grubos¢ 0,12 mm 03-012 Rura aluminiowa @ 135 Grubo$¢ 0,12 mm 03-021 Rura aluminiowa @ 280 Grubos¢ 0,12 mm
03-004 Rura aluminiowa @ 90 Grubo$¢ 0,12 mm 03-013 Rura aluminiowa @ 140 Grubos$¢ 0,12 mm 03-022 Rura aluminiowa @ 300 Grubo$¢ 0,12 mm
03-005 Rura aluminiowa @ 95 Grubos¢ 0,12 mm 03-014 Rura aluminiowa @ 150 Grubos¢ 0,12 mm 03-023 Rura aluminiowa @ 315 Grubo$¢ 0,12 mm
03-006 Rura aluminiowa @ 100 Grubos$¢ 0,12 mm 03-015 Rura aluminiowa @ 160 Grubos¢ 0,12 mm 03-024 Rura aluminiowa @ 350 Grubos¢ 0,12 mm
03-007 Rura aluminiowa@110  Grubos¢0,12 mm 03-016 Rura aluminiowa @175  Grubos¢0,12 mm 03-025 Rura aluminiowa @400  Grubos¢ 0,12 mm
03-008 Rura aluminiowa @ 115 Grubos¢0,12 mm 03-017 Rura aluminiowa @ 180 Grubos¢0,12 mm 03-026 Rura aluminiowa @ 450 Grubos¢0,12 mm
03-009 Rura aluminiowa @ 120 Grubos¢ 0,12 mm 03-018 Rura aluminiowa @ 200 Grubos¢ 0,12 mm 03-027 Rura aluminiowa @ 500 Grubo$¢ 0,12 mm

System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw Certyfikat produktowy
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. Jf Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. w00 Ceptndukar npoaykTa

Cnctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 0611aCTU NPOEKTUPOBAHMA 1 NPOAYKLUN B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. ceptTnduLmposaHa no ctaHaapay 1SO 9001.
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KRATKA MEBLOWA (_\

FURNITURE GRILL
BEHTUNALMNOHHbIE PELLETKN

TR
B\

7
=
Nazwa Kolor \;J\ %

s

y

name color
nms uBeT

02-240 Kratka meblowa biaty 70
02-241 Kratka meblowa szary 70
02-242 Kratka meblowa braz 70

KRATKI WENTYLACYJNE



SKEW VENTILATION HOUSING
KOCbIE BEHTUNALMOHHBIE KPbILLKW

Stosowane jako kratki nawiewno-wywiewne do pomieszczet wewnatrz
i na zewnatrz budynku. Zalecane do montazu w rury spiro i do systemoéw
wentylacyjnych oraz do wentylacji pod stropodachy. Wystepuja w wersji

z 5|atkq przeciW owadom 02-211  Kratka okragta z siatkg (AOzS 60) 60 biaty 88 59 24

02-210  Kratka okragta z siatka (AOzSb 60) 60 braz 88 59 24
02-217 Kratka okragta z siatkg (AOzSs 60) 60  szary 88 59 24
02-212 Kratka okragta z siatka (AOzS 70) 70 biaty 98 69 24
02-209 Kratka okragta z siatka (AOzSb 70) 70 braz 98 69 24

&8 Used as intake grill to the room inside and outside of the building Recommended to the mounting in
the spiro duct and other ventilation duct system. Available with insect protection net.

== [IpMMEHAIOTCA B KaUeCTBe MPUTOYHO-BbITAXHbIX PELLETOK B MOMELLEHMAX 1 CHAPY XKW 3AaHUA. 02-218  Kratka okragta z siatka (AOzSs70) 70  szary 98 69 24
PekomeHAyeTcA Ans yCTaHOBKYM B TPY6axX CUPO 1 BEHTUAALMOHHbBIX CUCTEMAX, @ TAKXKE ANA BEHTUAAUMM 02215  Kratka okragta z siatka (AOzS 80) 80  biaty 108 79 24
noJ COBMeLLeHHOW Kpbilien. [JoCTynHbl B BEPCUN C CETKON OT HAaCEKOMbIX. 02-214  Kratka okragta z siatka (AOzSb 80) 80 braz 108 79 24

02-219 Kratka okragta z siatkg (AOzSs80) 80  szary 108 79 24

02-216  Kratka okragta z siatkg (AOzS 90) 90 biaty 118 89 24

R1|l2\lé3 ) 02-221 Kratka okragta z siatka (AOzSb 90) 90 braz 118 89 24
e 02-220 Kratka okragta z siatka (AOzSs90) 90  szary 118 89 24
T - — I 02-146  Kratka okragta z siatkg (AOzS 100) 100  biaty 128 99 32
02-147  Kratka okragta z siatkg (AOzSb100) 100  braz 128 99 32
02-148 Kratka okragta z siatkg (AOzSs 100) 100  szary 128 99 32
02-231 Kratka okragta z siatka (AOzSg100) 100 grafit 128 99 32
02-149 Kratka okragta z siatka (AOzS 120) 120  biaty 148 119 24
02-150 Kratka okragta z siatkg (AOzSb120) 120  braz 148 119 24
— 02-151 Kratka okragta z siatka (AOzSs 120) 120 szary 148 119 24
02-225 Kratka okragta z siatka (AOzS 125) 125  biaty 148 124 24

02-226 Kratka okragta z siatka (AOzSg 125) 125  braz 148 124 24

02-227 Kratka okragta z siatka (AOzSs 125) 125  szary 148 124 24

02-152 Kratka okragta z siatkg (AOzS 150) 150  biaty 178 149 24

02-153 Kratka okragta z siatka (AOzSb150) 150  braz 178 149 24

02-154 Kratka okragfa z siatkg (AOzSs 150) 150 szary 178 149 24

[ol:]

@B

)
)
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SURFACE MOUNTED SKEW VENTILATION GRILL
KOCAA HAOWTYKATYPHAA BEHTUNALMOHHAA PELLETKA

Kratki wentylacyjne natynkowe z otworem wyjsciowym okragtym

$r. 100,120,125,150. Stosowane jako kratki nawiewno-wywiewne do pomieszczen
wewnatrz i na zewnatrz budynku. Zalecane do montazu w rury spiro i do innych
systemoéw wentylacyjnych.

&2 Surface mounted skew ventilation grill with circular output - diameter 100, 120, 125, 150. Used as intake
grill to the room inside and outside of the building . Recommended to the mounting in the spiro duct and
other ventilation duct system

== HapwTykaTypHble BEHTUIALNOHHbIE PeLIeTKN C KPYr/biM BbIXOAHbIM OTBepcTMeM Agrnametpom 100, 120,
125, 150. [MprMeHAITCA B KaueCTBe NMPUTOYHO-BbITAXKHbIX PELLIETOK B MOMELLEHMAX 1 CHAPY»KW 3[aHnA.
PekomeHpyeTcsA ANA yCTaHOBKYM B TPy6ax cCnvpo v APYrux BEHTUNALNOHHBIX CMCTEMAX.

02-246 Kratka 17X17 @100 biaty 172 172 11,5
02-255 Kratka 17X17 @100 braz 172 172 1,5
02-251 Kratka 17X17 @100 szary 172 172 11,5
02-256 Kratka 17X17 @100 grafit 172 172 11,5
02-245 Kratka 17X17 2120 biaty 172 172 11,5
02-253 Kratka 17X17 2120 braz 172 172 11,5
02-249 Kratka 17X17 ©120 szary 172 172 11,5
02-247 Kratka 17X17 @125 biaty 172 172 11,5
02-254 Kratka 17X17 2125 braz 172 172 11,2
02-250 Kratka 17X17 @125 szary 172 172 1,5
02-257 Kratka 17X17 2125 grafit 172 172 11,5
02-244 Kratka 17X17 @150 biaty 172 172 11,5
02-252 Kratka 17X17 ? 150 braz 172 172 11,5
02-248 Kratka 17X17 @150 szary 172 172 11,5

o®
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(_\ ANEMOSTATY NAWIEWNO-WYWIEWNE 100/125
a

IrRoxy INTAKE-UPTAKE ANEMOSTATE 100/125
AHEMOCTATbI MPUTOYHO-BbITAXKHOW 100/125

Stosowane jako kratki do wentylacji w wewnetrznych ciggach wentylacyjnych,
sufitach podwieszanych oraz do wentylacji na zewnatrz budynku jako kratki
nawiewne i wywiewne. Zalecane do montazu w rury spiro i do innych systemoéw
wentylacyjnych.

&2 Used as a diffuser into ventilation duct system, false celling and also outside of the building as an intake
and uptake grill. Recommended to the mounting in spiro duct or other ventilation duct system.

] an/IMeHﬂIOTCf-I B KauecCTBe CeTKN AN1A BEHTUNALWNX BO BHYTPEHHUX BEHTUNALNOHHBIX TAraxX B MOABECHbIX
NOTONKax v ANA BEHTUNALUNN CHapy»KW 30aHNA B KavecTBe I'IpI/ITOl-IHO-BbITﬂ)KHOVI peLweTokK. PeKOMEH,I]yeTCf-I
ANA yCTaHOBKU B pr6ax CNUPO U APYrNX BEHTUNALNOHHbBIX CUCTEMaX.

\ EYATEY) Kolor/ Rozmiar/
name/ color/ size/
nma uBert pasmepbl
02-059 Anemostat biaty @100 40 140 93
02-060 Anemostat biaty @125 40 159 18
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KRATKA OKRAGLA REGULOWANA

ROUND ADJASTABLE GRILL
BEHTUNALUMNOHHAA PELLETKA KPYTNAA C PEFYJIMPOBAHNEM

Stosowane sg jako nawiewno-wywiewne do pomieszczen wewnatrz budynku. Posiadaja
ruchoma zaluzje umozliwiajaca regulacje lub odciecie przeptywu powierza. Dzieki
specjalnemu systemowi, kratka dostosowuje sie do dowolnego rozmiaru w przedziale 80-
150 mm.

&2 Used as intake-uptake grill to the romm inside. It has movable shutters to conrol air flow. Thank to special system, grill
can fix to every size between 80-150 mm.

mm Pewetka NCNOJNb3yeTCcA B Ka4yeCTBe NPUTOYHO-BbITAXKHOIO BO34yXa And I'IOMELLl,eHI/II7I BHYTPW 34aHUA. OH umeeTt
NOABUKHYIO 3aC/IOHKY, KOTOPas NO3BOJIAET PerynnpoBaTh UK NepeKkpbiBaTb NOTOK Bo3Ayxa. CneymnanbHasa cuctema
No3BOJIAET PErynnpoBaTth KpakTu Jo noboro pasmepa B AvanasoHe 80-150 mm.

DA

A
(&

\ EYATEY) Kolor/ Rozmiar/

name/ color/ size/
nums uBer pa3mepbl

02-325 Kratka okragta zamykana biaty 80-150 183 195 10,5

80-150

KRATKI WENTYLACYJNE
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KRATKA WENTYLACYJNA DO MONTAZU PANELA DRIM

al rRoxy VENTILATION GRILL FOR DRIM PANEL MONTAGE

BEHTUNALMOHHASA PELLETKA AJ1A7 CBOPKW MAHEI DRIM

Kratka nawiewno-wywiewiewna zaprojektowana z myslg o zaktadaniu ozdobnego
panela. Przystosowana do montowania zaréwno na $cianach jak i suficie. W ofercie
mamy panele szklane oraz polimerowe w wielu kolorach, co daje mozliwo$¢ wyboru
jednej z 15 konfiguradji.

&2 Intake-uptake grill designed with the possibility of installing a decorative panel. Suitable for mounting on both

walls and ceiling. In offer we have panels made of glass and polymer in many colors, which gives you the choice of
one of 15 configurations.

== [IpUTOYHO-BbITAXHAA peLleTKa BbIMOJIHEHA C BO3MOXHOCTbIO YCTaHOBKM AeKOpaTBHOW NaHenw. Moaxoaut ans
MOHTaa Ha CTeHax 1 NoTosKe. Y HaC B MpoAaxe ecTb NaHenun 13 cTekna 1 noammepa pasHbix LIBETOB, 4TO NO3BONAET
BbIOpaTh OfiHY 13 15 KOHOUrypaLuii.

Konstrukcja kratki umozliwia zdjecie i zatozenie panela w dowolnym momencie, co

ufatwia zachowanie czystosci.
&2 The construction of the grid allows you to remove and install the panel at any time, which makes it easier to keep
clean.

= KOHCTPYKLMA peLLeTK No3BONAET CHUMATb 1 YCTaHABNMBaTb NaHesb B Nt060e Bpems, YTo obrneryaer ee
nofaep»aHue B Yncrtore.

Kod \EFAUE] Rozmiar Kolor

Code name size color

Kop nmsa pasmepbl uBer
kratka drim

02-300 dRim grill 150x150 biaty

BEHTUNALMOHHAA pewleTka dRim
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PLEXI

ALUMINIUM SZCZOTKOWANE

SZKLANE

01-160

01-161

01-162

01-163

01-164

01-165

01-166

01-167

01-168

01-169

01-170

01-171

01-172

01-173

01-174

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

Panel plexi
Panel plexi
Panel plexi
Panel plexi
Panel plexi
Panel plexi
Panel plexi
Panel plexi

Panel aluminium
szczotkowane

Panel aluminium
szczotkowane

Panel szklany
Panel szklany
Panel szklany
Panel szklany

Panel szklany

biaty potysk
biaty mat
czarny
czerwony
szary
bezowy
niebieski

zielony

srebrny

ztoty

biaty potysk
biaty mat
czarny potysk
czerwony

czarny mat

KRATKI WENTYLACYJNE
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VENTILATION GRILL
BEHTUNALUMOHHAA PELLETKA

Ostony wentylacyjne sa przeznaczone do wentylacji na zewnatrz i
wewnatrz budynku. Kratki posiadaja otwory na rogach, ktére utatwiajg

montaz. Otwory przykrywane sg specjalnymi zaslepkami. /

&2 Ventilation grilles are designed for ventilation outside and inside the building. The grilles have “
holes in the corners that facilitate assembly. After assembly holes are covered by special plugs. ; -
== BeHTUNALMOHHbIE pelleTKN NpeiHa3HayYeHbl ANA BEHTUNALMMN CHaPY XN U BHY TP 34aHNA. ; =
PelweTkn nmetoT oTBEPCTUA MO Yriam, KoTopble obneryaT coopKy. OTBEPCTUA 3aKPbIThI | f =
crneynanbHbIMK 3arnyLKamm. a ]
1 |
| |
| i
- i
|
02-313 Kratka 100X100 biata 100x100 biaty 102 65 102 65 7
A
02-314 Kratka 100X100 braz 100x100 braz 102 65 102 65 7 Al <
O U A
02-315 Kratka 100X100 szara 100x100 szary 102 65 102 65 7
02-316 Kratka 150X150 biata 150x150 biaty 152 136 152 136 7
02-318 Kratka 150X150 braz 150x150 braz 152 136 152 136 7
02-317 Kratka 150X150 szara 150x150 szary 152 136 152 136 7
02-319 Kratka 200x200 biata 200x200 biaty 202 165 202 165 7 0 ] o
02-321 Kratka 200x200 braz 200x200 braz 202 165 202 165 7
02-320 Kratka 200x200 szara 200x200 szary 202 165 202 165 7
02-322 Kratka 250x250 biata 250x250 biaty 252 236 252 236 7
02-324 Kratka 250x250 braz 250x250 braz 252 236 252 236 7
02-323 Kratka 250x250 szara 250x250 szary 252 236 252 236 7

54 KRATKI WENTYLACYJNE



AIR EXTRACTION VENTILATION HOUSING
BbITAMXHbIE BEHTUNALMWOHHBIE KPbILLKN

Ostony wentylacyjne sa przeznaczone do wentylacji na zewnatrz budynku. Zaletg oston
jest mozliwos¢ zakrycia otworu wentylacyjnego o dowolnym wymiarze, gdyz nie posiadaja

ramki.

EI2 Air extraction ventilation housing are used outside of the buildings. The advantage of this housing is the possibility of
covering the air hole at any size because they do not have the frame.

= BeHTUNAUMOHHbIE KPbIWKW NpeAHa3HavyeHbl ANA BEHTUNALNW CHaPYKW 3aHNA. npeVIMyLLleCTBOM KpbllWeK ABnAeTcAa
BO3MOXHOCTb 3aKpblBaHVA BEHTUTALNOHHOIO OTBEPCTUA nio6oro Pa3mMepa, Tak Kak OH/ HE UMEIOT paMKW.

02-307

02-309

02-308

02-304

02-306

02-305

02-310

02-312

02-311

02-301

02-303

02-302

Kratka z zaluzja 17X17 @ 100 biaty
Kratka z zaluzja 17X17 @ 100 braz
Kratka z zaluzja 17X17 @ 100 szary
Kratka z zaluzja 17X17 @ 120 biaty
Kratka z zaluzjg 17X17 @ 120 braz
Kratka z zaluzja 17X17 @ 120 szary
Kratka z zaluzjg 17X17 @ 125 biaty
Kratka z zaluzjg 17X17 @ 125 braz
Kratka z zaluzjg 17X17 @ 125 szary
Kratka z zaluzjg 17X17 @ 150 biaty
Kratka z zaluzja 17X17 @ 150 braz

Kratka z zaluzja 17X17 @ 150 szary

100

100

100

120

120

120

125

125

125

150

150

150

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

biaty
braz
szary
biaty
braz
szary
biaty
braz
szary
biaty
braz

szary

170

170
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CHIMNEY FLUSH MOUNTED VENTILATION GRILL
NOALWTYKATYPHAA AbIMOXOAOHAA BEHTUTALMOHHAA PELLETKA

(_\ KRATKA WENTYLACYJNA PODTYNKOWA KOMINOWA

Stosowane jako kratki nawiewno-wywiewne do pomieszczen
wewnatrz i na zewnatrz budynku. Zdejmowany wierzch umozliwia
szybki dostep do przewodu wentylacyjnego. Zastosownie: piwnice,
garaze, kottownie, kominy tynkowane.

&8 Used as intake grill to the room inside and outside of the building. Removable top gives fast
access to the inside of the ventilation duct. Used in : cellars, garages, boiler houses, plastered
chimneys.

== [IpYMEeHAETCA B KaueCTBE MPUTOUYHO-BbITAXKHON PELIETKM B MOMELLEHUSX BHYTPU 1 CHAaPYKu
3paHuA. CbeMHbIi BepX AaeT GbICTPbIA AOCTYN BHYTPb BEHTURAUMN. [TpYMEHeH e: NoABanbI,
rapaxu, KoYerapKu, OWTYKaTyPEHHbIE [bIMOXOAbI.

Rozmiar size
pa3mepbl

140 x 140mm 02-109 AKKzR 140X140 biaty 168 170 122 120 25 20
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UNIVERSAL SKEW VENTILATION GRILL
BEHTUNTALUWNOHHbBIE YHUBEPCAJIbHbBIE KOCbIE PELLETKN

Stosowane jako kratki nawiewno-wywiewne do pomieszczen wewnatrz i na

zewnatrz budynku. Posiadaja uniwersalne zamocowanie do takich podtozy jak:

tynk, gips-karton, panele scienne dostepne sg w wersjach bez siatki, z siatka
przeciw owadom.

S2 They are used as intake-uptake ventilation grill inside or outside of buildings. They have an universal mo-

unting to: plaster, plasterboard, etc. available with insect protection net and without net.

| an/IMeHFIIOTCﬂ B KayecTBe MPUTOYHO-BbITAXKHbIX PELUETOK B MOMELLUEHNAX BHYTPWU N CHAPYXWN 30aHUA. OHu

CHabeHbl YHUBEPCaNbHbIM KpenjieHNeM K TaKUM NOBEPXHOCTAM, KaK: LUTYKaTypKa, TMNCOKapToOH, CTeHOBbIe

naHenn n ooCTynHbl B BEPCUAX C CeTKOW 1 6e3 CeTKM OT HaCeKOMbIX.

02-004

02-005

02-007

02-008

02-009

02-010

AKUS 150X155
AKUS 150X155

AKUSzS 155X210
(z siatka)

AKUSzS 155X210
(z siatka)

AKUSZzS 150X155
(z siatka)

AKUSzS 150X155
(z siatka)

biaty

braz

biaty

braz

biaty

braz

150 x 155 mm

150 x 155 mm

155x 210 mm

155 x210 mm

150 x 155 mm

150 x 155 mm

173

173

175

175

173

173

173

173

241

241

173

173

127

127

188

188

127

127

127

127

122

122

127

127

39

39

41

4

39

39

26

26

26

26

26

26

E—
S —
—
—
L
— —
———
—
—
——

—

E

= -
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(_\ DRZWICZKI REWIZYJNE Z TWORZYWA
@@ PLASTIC ACCESS PANEL

MNACTUKOBAA KOHTPOJIbHAA IBEPKA

Drzwiczki rewizyjne wykonane z tworzywa ASA odpornego na
starzenie i zmiany koloru.

&2 Access panel made of ASA plastic which is resistant to aging and color changes.

== KOHTPOSbHbIE IBEPKY N3rOTOBNEHbI 13 NiacTuka Tmuna ASA.

X ol kotnierza
=00
0
¥ a
[
Al |0
B -

Rozmiar Kolor

size color
pa3mepbl uBeT

02-801 drzwiczki rewizyjne 15/15 145/145 mm biaty 167 167 120 120 24 20
02-802 drzwiczki rewizyjne 15/20 145/195 mm biaty 167 217 170 120 24 20
02-803 drzwiczki rewizyjne 20/20 195/195 mm biaty 217 217 170 170 24 20
02-804 drzwiczki rewizyjne 20/25 195/245 mm biaty 217 267 220 170 24 20
02-805 drzwiczki rewizyjne 15/30 145/295 mm biaty 168 318 270 120 24 20
02-806 drzwiczki rewizyjne 20/30 195/295 mm biaty 217 317 270 170 24 20
02-808 drzwiczki rewizyjne 30/30 295/295 mm biaty 317 317 265 265 24 20
02-809 drzwiczki rewizyjne 30/40 295/395 mm biaty 317 417 363 268 24 20
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KRATKA WENTYLACYJNA SKOSNA PLASKA
SKEW FLAT VENTILATION GRILL Q/@
KOCAS MIIOCKAA BEHTUNIALIMOHHASA PELLETKA

Stosowane jako kratki nawiewne do pomieszczen na zewnatrz i wewnatrz budynku.
Zalecane do montazu w cegle klinkierowej do wentylacji pod czapki kominowe.

&2 MprMmeHAEeTCA B KaYeCTBe MPUTOYHOW PELLETKMN B MOMELLEHUNAX BHYTPU U CHApYKU 3AaHusA. PekomengyeTca
[NA YCTaHOBKM Ha KNMHKEPHOM KUPMuYe A1A BEHTUNALMN MOJ LWANKon bIMOX0Aa.

mm Used as intake grill to the room inside and outside the building Recommended to the mounting in the clinker
brick under chimney cap.

- = X = -
|| ! E
. koinlarza
Y A
e -|
v
- B . .

Kod/ Nazwa/ Kolor/ Rozmiar/

Code/ name/ color/ size/

Kop nmsa uBeT pasmepbl
AKSP .

OHED e biaty  140x210mm 161 239 183 104 38 34

02-034 AKSP braz  140x210mm 161 239 183 104 38 34
140X210 a

02-035 G rafit  140x210mm 161 239 183 104 38 34
140x210 ¢
AKSP )

02037 . bialy ~ 150x155mm 172 172 119 120 30 26
AKSP

02038 o0 braz  150x155mm 172 172 119 120 30 26
AKSP

02-039 150X155 grafit 150 x 155mm 172 172 119 120 30 26

02-040 LLE czarny  150x155mm 172 172 119 120 30 26
150X155 Y
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ADJASTABLE GRILL

BEHTUNALUMOHHAA PELLETKA C PETYJIMPOBAHUEM

Stosowane s3 jako nawiewno-wywiewne do pomieszczern wewnatrz budynku. Posiadaja

ruchoma zaluzje umozliwiajaca regulacje lub odciecie przeptywu powierza. Dzieki

specjalnemu systemowi, kratka dostosowuje sie do dowolnego rozmiaru w przedziale 80-

150 mm.

&8 Used as intake-uptake grill to the romm inside. It has movable shutters to conrol air flow. Thank to special system, grill

can fix to every size between 80-150 mm.

mm PelleTKa CNoNb3yeTcA B Ka4ecTBe NPUTOYHO-BbITAXKHOMO BO3AyXa ANA NOMeLLeHUN BHYTPM 3aaHnA. OH nmeet
NOABUXKHYI0 3aCNIOHKY, KOTOpas No3BOJIAET PErynMpoBaTth UK NepeKkpbiBaTb MOTOK Bo3gyxa. CneymanbHasa cuctema
No3BOJIAET PErynnpoBaTh KPakTy Ao No6oro pasmepa B AranasoHe 80-150 mm.

02-328

02-329

02-330

02-331

02-332

02-333

Kratka skos$na regulowana 170x170
Kratka skos$na regulowana 170x170
Kratka skos$na regulowana 170x170
Kratka z zaluzja regulowana 170x170
Kratka z zaluzjg regulowana 170x170

Kratka z zaluzjg regulowana 170x170
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172

172

172

172

172

172

172

172

172

172

172

172

11,5
11,5
11,5
11,5
11,5

11,5

biata
braz
szara
biata
braz

Szara

80-150

80-150

80-150

80-150

80-150

80-150




Polub nas na Facebooku! @

facebook.com/airRoxy.wentylacja/
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LACZNIK O PRZEKROJU ZMIENNYM

LONG ROUND TO RECTANGULAR CONNECTOR FI 100
COEAVMHUTENb NEPEMEHHOIO CEYEHWA @ 100

\EYAUEY)

name/
nms

facznik o przekroju zmiennym

facznik o przekroju zmiennym

KOLANO £tACZNIKOWE

CONNECTOR KNEE
COEAVMHUTEJIbHOE KOMEHO

\EYATEY)

name/
nms

kolano facznikowe
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SYSTEM WENTYLACYJNY 110/55

DUCT SYSTEM
CucTtema BeHTunauun

e B
&
P :
s '
P
Kolor/ = —— A f
. S
color/ @ -
uBeT ‘ | 138 D
biat N
Y S 4
biaty - . ”;,___?/-,u"'
e
/'/ 5 ™.
f
|
Kolor/ '\,v l\
color/ R
uBeTt | 24

biaty



SYSTEM WENTYLACYJNY 110/55

DUCT SYSTEM
CUCTEMA BEHTUNALNN

KOLANO POZIOME WIELOKATNE 45°

ADJUSTABLE HORIZONTAL KNEE45°
KOJTIEHO TOPU30OHTAJIbHOE PA3HO YTJIOBOE 45°

\EYAUEY) Kolor/

name/ color/
numa uBeT

kolano poziome wielokatne 02-404 45° biaty

KOLANO POZIOME 90°

HORIZONTAL KNEE 90°
FTOPN3OHTAJIbHOE KOJIEHO 90° =

\EYATEY) Kolor/ -

name/ color/
nms uBeT

kolano poziome 02-405 90° biaty

SYSTEMY WENTYLACYJNE 65



KOLANO PIONOWE 90°

VERTICALLY KNEE 90°
KOJTIEHO TOPU30OHTAJIbHOE PA3HO YTJIOBOE 90°

\EYAUEY) Kolor/

name/ color/
numa uBeT

kolano pionowe 90° 02-406 90° biaty

Zt ACZKA Z ZAWOREM ZWROTNYM

CONNECTOR WITH BACKFOW VALVE
COEAVHWTEJTb C OBPATHbIM KNTAMAHOM

\EYATEY) Kolor/

name/ color/

SYSTEM WENTYLACYJNY 110/55

DUCT SYSTEM
CUCTEMA BEHTUIALNN

nma uBeT

ztaczka z zaworem zwrotnym i kotnierzem 02-506 biaty
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SYSTEM WENTYLACYJNY 110/55 (‘\
DUCT SYSTEM al rRoxy

CUCTEMA BEHTUNALNN

|

KOLNIERZ PRZYSCIENNY 155/155 (2 SZT W KOMPLECIE)

WALL FLANGE 155/155
HACTEHHAA HAKNNAKA 155/155

Nazwa/ Kolor/ | H-———H4-
name/ color/ T
nmsa user -
kotnierz przyscienny 155/155 02-408 biaty
)
TROJNIK
T-PIECE FLAT e
e
TPOVHMK P -
,--/ :\‘\\
= ‘
Nazwa/ Kolor/ —— P .S
name/ color/ ; > -
nmsa uBet i i I | «4
i \
tréjnik 02-409 biaty - \.f;
trojnik 02-513 biaty TN _ =
= S g,”
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airRoxy

B

UCHWYT MOCUJACY (2 SZT W KPL)

FLAT DUCT CLIP (2 PCS IN SET)
JEPXATE/Ib-COEAVNHUTEND (2 LUT. B KOMIMIEKTE)

\EYAUEY) Kod/

Kolor/
name/ code/ color/
nmsa Kop uBer

02-410 biaty

uchwyt mocujacy

Zt ACZKA DO KANALU

DUCT CONNECTOR
COEAVHWTENb KAHANA

Kolor/
color/

\EYATEY)

name/
nms uBeT

zlaczka do kanatu 02-411 biaty
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SYSTEM WENTYLACYJNY 110/55

: 1

55

DUCT SYSTEM
CUCTEMA BEHTUIAUNN
~ /’){'
///‘ =
L =
s ~
\ e]
; o
\ e?.\_ \‘1
\
Y _yy&,,-”
~ ,ﬁ"”



SYSTEM WENTYLACYJNY 110/55 (_\
DUCT SYSTEM @@

CUCTEMA BEHTUNALNN

KANAL PLASKI -

FLAT DUCT e
NAOCKNM KAHAN a

Nazwa/ Dtugos¢/ Kolor/
name/ length/  color/ o
nms ANVHa usert b o '
kanat ptaski 02-412 500 biaty T > -
kanat ptaski 02-413 1000 biaty . V‘”/ -
kanat ptaski 02-414 1500 biaty
P i
KOLNIERZ PRZYSCIENNY 150/150 (2 SZT W KOMPLECIE) 4

WALL FLANGE 150/150
HACTEHHAA HAKNAOKA 150/150

\EYATEY) Kolor/

name/ color/
nms uBeT

kotnierz przyscienny 02-458 100 biaty
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LACZNIK PROSTOKATNY

RECTANGULAR CONECTOR
NPAMOYTOJIbHbIA COEAUHNTESb

Nazwa/

name/
nma

facznik prostokatny 02-402 - 55 100 - 110

z kotnierzem 02-506 150 55 100 135 110

LACZNIKZ ZAWOREM ZWROTNYM | KOLNIERZEM

ROUND CONNECTOR WITH BACKFLOW VALVE AND WALL FLANGE
CMOTPOBASA [BEPb 113 MJTACTUKA ASAYCTONYMB K CTAPEHWIO U
N3MEHEHVAM LIBETA

\EYATEY) Kod/
code/ @D

Kop

name/
nums

facznik z zaworem

- - 02-505 100 135 150
zwrotnym i kotnierzem
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66

33

2D

SYSTEM WENTYLACYJNY 110/55

DUCT SYSTEM
CUCTEMA BEHTUIALNN



SYSTEM WENTYLACYJNY

DUCT SYSTEM
CUCTEMA BEHTUNALNN

KOLANO £tACZNIKOWE 90°

CONECTOR KNEE 90°
COEANHWTENIbHOE KOJIEHO 90°

Nazwa/
name/
nva

kolano facznikowe 02-459

kolano tacznikowe 02-471

kolano facznikowe 02-483
TROJNIK
T-PICE ROUND

TPOMHVIK

\EYAUEY)

name/
nms

trojnik 02-460

tréjnik 02-472

Kolor/

color/

uBert
100 biaty
125 biaty
150 biaty

Kolor/

color/

uBert
100 biaty
125 biaty

e

SYSTEMY WENTYLACYJNE 71



LACZNIK OKRAGLY Z ZAWOREM ZWROTNYM

ROUND CONNECTOR WITH BACKFLOW VALVE
KPYTJIblA COEQVHNTENb C OBPATHBIM KJTAMAHOM

Nazwa/ Kolor/
name/ color/
nms uBert
facznik okragty z zaworem zwrotnym 02-463 100 biaty
facznik okragty z zaworem zwrotnym 02-487 150 biaty
REDUKCJA OKRAGLA
ROUND REDUCTION

KPYT/bI MEPEXOAHWK

Nazwa/ Kolor/

name/ color/
numa uBer

redukcja okragta 02-230 120 125 biaty
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20

120
125

SYSTEM WENTYLACYJNY

DUCT SYSTEM
CUCTEMA BEHTUIALNN



SYSTEM WENTYLACYJNY (_\
DUCT SYSTEM @@

CUCTEMA BEHTUNALNN

LACZNIK OKRAGLY

ROUND CONNECTOR
KPY[JblA COEQVHNTENb

20

Nazwa/ Kolor/ -
name/ @D color/
nma uBeT
facznik okragty 02-488 150 biaty
tacznik okragty 02-464 100 biaty
KANAL OKRAGLY
ROUND DUCT
KPYTbIA KAHAT
\EVATEY) Kod/ Kolor/
name/ code/ @D/L color/
nmsa Kop uBer e
e
kanat okragty 02-465 100/ 500 biaty P
,—//;v
kanat okragty 02-466 100/ 1000 biaty . P
Ve
kanat okragty 02-467 100/ 1500 biaty aff----------- \‘pﬁh
(1 A
kanat okragty 02-477 125/500 biaty \
kanat okragty 02-478 125/1000 biaty kY
kanat okragty 02-479 125 /1500 biaty )
kanat okragty 02-489 150/ 500 biaty
kanat okragty 02-490 150/ 1000 biaty
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UCHWYT MOCUJACY (2 SZT W KOMPLECIE)

MOUNTING CLIP FOR ROUND DUCT
NEPXATE/Ib-COEAVNHUTEJTb

Nazwa/ Kolor/

name/ color/

nma uBeT
uchwyt mocujacy z podstawa 02-462 100 biaty
uchwyt mocujacy z podstawa 02-473 125 biaty

UCHWYT UNIWERSALNY

MOUNTING CLIP FOR ROUND DUCT
JEPXATEJIb-COEANHUTENb

REDUKCJA OKRAGLA

ROUND REDUCTION
KPYTJIbIA MEPEXOOHWK

Kolor/

@D color/

uBeT
redukcja okragta 02-495 125 150 biaty
redukcja okragta 02-496 100 125 biaty
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CUCTEMA BEHTUIALNN



CUCTEMA BEHTUNALNN

REDUKCJA OKRAGLA

ROUND REDUCTION G
KPYTJIbIA MEPEXOAHWK ]

SYSTEM WENTYLACYJNY (_\
DUCT SYSTEM @@
o~

Nazwa/ Kod/  Kolor/ wlolo|a|< .
name/ code/ color/ Oe[see ©
nmsa Kop uBer
redukcja okragta 80/100/110/120/125/150 120 02-497 biaty
REDUKCJA OKRAGLA
ROUND REDUCTION G
KPYTTIbI/ MEPEXOOHWK \
\
< \
wlo USS
\EYATEY) Kod/  Kolor/ RSl N
name/ code/ color/ ©
nma Kop uBer

redukcja boczna 80/100/110/120/125/150 120 02-504 biaty
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airRoxy

SYSTEM REKUPERACIJI

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg I1SO 9001.

Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to 1SO 9001.
Cuctema MeHepxmeHTa KayecTBa B 061aCTi NPOEKTMPOBAHMA U NPOAYKLN B
¢drpme airRoxy Sp. z 0.0. cepTupuLMpoBaHa no ctaHpapay 1SO 9001.

Certyfikat produktowy
Product certificate
CepTtudukat npoaykTa




CairRoxy g

PRZEWOD

FLEXIBLE PLASTIC TUBE
MPOBOA
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: @ 63, @ 75, @ 90

SKRZYNKA ROZPREZNA
JEDNO-KROCCOWA (PROSTOKATNA

PLENUM BOXES TCONNECTOR

PACLUNPUTENbHBIA ALLKMK C 1 MATPYEKOM
(MPAMOYTOJIbHbIN)

WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 1X63/125, 1X75/125, 1X90/125

SKRZYNKA ROZPREZNA
JEDNO-KROCCOWA (OKRAGLA)

PLENUM BOXES TCONNECTOR ROUND
PACLUNPUTENbHBIA ALK C 1 MATPYBEKOM (KPYTJ1bIiA)
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 1X75/100, 1X90/125

SKRZYNKA ROZPREZNA
DWU-KROCCOWA

PLENUM BOXES 2 CONNECTOR
PACLUNPUTENbHBIA ALLKK C 2 NATPYBKAMU
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 2X63/125, 2X75/125

R

SYSTEM REKUPERACIJI

RECUPERATION SYSTEM
CUCTEMA PEKYMEPALINN

SKRZYNKA ROZPREZNA
TRZY-KROCCOWA
PLENUM BOXES 3 CONNECTOR

PACLUNPUTENbHBIA ALK C 3 MATPYBKAMU
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 3X63/125, 3X75/125

SKRZYNKA ROZPREZNA
DWU-KROCCOWA PRZELOTOWA

PLENUM BOXES 2 CONNECTOR TROUGH
PACLUNPUTENbHBIA ALLMK C 2 MATPYBEKAMMW CKBO3HOW
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 2X75/125

SKRZYNKA ROZPREZNA
JEDNO-KROCCOWA PRZELOTOWA

PLENUM BOXES 1 CONNECTOR TROUGH
PACLUNPUTENbHBIA ALLMK C 1 MATPYBEKOM CKBO3HOW
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 1X90/125

SKRZYNKA ROZPREZNA
TRZY-KROCCOWA PRZELOTOWA

PLENUM BOXES 3 CONNECTOR TROUGH
PACLUNPUTENbHBIA ALK C 3 MATPYBEKAMMW CKBO3HOW
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 3X75/125
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SYSTEM REKUPERACII

RECUPERATION SYSTEM
CUCTEMA PEKYTEPALINNA

SKRZYNKA ROZPREZNA
PIECIO-KROCCOWA PRZELOTOWA

PLENUM BOXES 5 CONNECTOR TROUGH
PACLUNPUTENbHBIA ALK C 5 MATPYBKAMU
CKBO3HOW

WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 5X75/125, 5X90/160

ROZDZIELACZ RUROWY
OSMIO-KROCCOWY

PLENUM BOXES 8 CONNECTION
TPYBYATbIV PACMPEAESINTESb C 8 MATPYBKAMM
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 8X63/160, 8X75/160

ROZDZIELACZ RUROWY
DWUNASTO-KROCCOWY

PLENUM BOXES 12 CONECTIONS
TPYBYATbIN PACMIPELESINTESb C 12 MATPYBKAMM
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 12X63/200, 12X75/200

ROZDZIELACZ RUROWY o
DWUNASTO-KROCCOWY (KWADRAT) ¢S

PLENUM BOXES 12 CONECTIONS SQUARE
TPYBYATbI PACMIPELESINTESIb C 12 MATPYBKAMM
(KBAZIPAT)

WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 12X63/200, 12X75/200
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ROZDZIELACZ RUROWY

CZTERNASTO-KROCCOWY
PLENUM BOXES 14 CONNECTIONS

TPYBYATbIV PACMPEAENINTESb C 14 MATPYBKAMMU
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 14X75/160

ROZDZIELACZ RUROWY
SZESNASTO-KROCCOWY §

PLENUM BOXES 16 CONNECTIONS
TPYBYATbIV PACNPEAESINTENb C 16
MATPYBKAMU
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 16X75/200

ROZDZIELACZ RUROWY N
OSIEMNASTO-KROCCOWY i

PLENUM BOXES 18 CONNECTIONS
TPYBYATbIV PACMPEAESINTESb C 18 MATPYBKAMU
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 18X63/200, 18X75/200

ROZDZIELACZ RUROWY -
SIEDMIO-KROCCOWY Z "
PRZESTAWNYM PANELEM

PLENUM BOXES 3 CONNECTOR TROUGH
PACLUNPUTENbHBIA ALLMK C 3 MATPYBEKAMMW CKBO3HOW
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 7X75/125



PLENUM BOXES 6 CONNECTIONS
TPYBYATbIV PACMIPEAESIUTESb C 6 MATPYBKAMM
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 6X90/160, 6X75/160

PLENUM BOXES 8 CONNECTIONS
TPYBYATbIV PACNPEAENINTENb C 8 MATPYBKAMW .
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 8X90/160, 8X75/160

PLENUM BOXES 10 CONNECTIONS
TPYBYATbIV PACMIPELESINTESb C 10 MATPYBKAMU
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 10X75/200, 10X90/200

PLENUM BOXES 12 CONNECTIONS 3
TPYBYATbIA PACNIPELESIUTESIb C 12 MATPYBKAMM
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 12X75/200, 12X90/200

RECUPERATION SYSTEM
CUCTEMA PEKYMEPALINN

PLENUM BOXES 10 CONNECTIONS WITH REGULATION
TPYBYATbIN PACMIPEOESIUTESb C 10 MATPYBKAMMU C
MEPEMELLAEMbI MAHENIEM

WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 10X75/160

PLENUM BOXES 15 CONNECTIONS WITH REGULATION
TPYBYATbI PACNIPEOESIUTESTb C 15 MATPYBKAMU C
MEPEMELLAEMbI MAHENEM
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 15X75/200

ROUND DUCT CONNECTOR
COEAMHWUTENbHbIV SNTEMEHT
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 63, 75, 90

PLUG
3ATNYLWKA
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 63, 75, 90
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SYSTEM REKUPERACII

RECUPERATION SYSTEM
CUCTEMA PEKYMEPALINN

USZCZELKA

GASKET
HABVBKA
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 63, 75, 90

RURA PROSTA

TUBE
MPAMAA TPYBA
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: F1 100 - 300, IM LUB 0,5 M

TROJNIK 4501900

ROUND DUCT T-PIPE
TPOMHWK
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 90° LUB 45° FI1100-FI 3

KOLANO NASTAWNE

ADJUSTABLE KNEE
PEFYNIMPYEMOE KOJIEHO
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: FI 100- 300
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REDUKCJA

REDUCTION
PEAYKLIMA
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: FI 100- 300

PRZEPUSTNICA Z CIEGNEM LUB
KLAMKA

THROTTLE
[POCCE/bHbIA KNAMNAH
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: FI 100- 200

PRZEPUSTNICA OKRAGtA
Z TLtUMIENIEM

ROUND THROTTLE WITH SILENCER
[IPOCCENbHbIV KNANAH KPYT/bIV C
JNEMIMOUNPOBAHVEM

KANAL PROSTY

HORIZONTAL KNEE
NMPAMOW KAHAN
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 0.5M LUB 1M




KOLANO SCIANA STROP

VERTICAL KNEE
CTEHA-CTPOI KOJIEHO

KOLANO POZIOME

HORIZONTAL KNEE
FTOPU3OHTAJIbHOE KOJIEHO

TROJNIK

FLAT DUCT T-SHAPE
TPOMHWK

KSZTALTKA ,L”

FITTING

®ACOHHAA YACTb
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI:

@ 100X50, @ 125X50, @ 160X50

SYSTEM REKUPERACIJI

RECUPERATION SYSTEM
CUCTEMA PEKYMEPALINN

ROZDZIELACZ PLASKI

FLAT DISTRIBUTOR
NMAOCKNIA PACNPELESIUTESb
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 3X150X50/200X50

ROZDZIELACZ PLASKI

FLAT DISTRIBUTOR
NMAOCKNIA PACNPEOE/IUTESb
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 6X150X50/200X50

CZERPNIA / WYRZUTNIA

INTAKES/OUTTAKES
YEPMAJIKA/MYCKOBAA YCTAHOBKA
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 160, 200, 250

CZERPNIA / WYRZUTNIA KULISTA

INTAKES/OUTTAKES
YEPMAJIKA/ MYCKOBAA YCTAHOBKA
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 160 - 200

CZERPNIA GRUNTOWA

GROUND INTAKES
3EMEJIbHAA YEPMAJIKA
WYMIARY/SIZES/PA3MEPbI: 200, 250, 300
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PRZYJAZNA
WENTYLACJA

CICHE | WYDAJNE
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